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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Forklaring af symbolerne pa saven (fig. 28):
Lees brugsanvisningen

Baer beskyttelsesbriller

Beer hgreveern

Udseet ikke saven for regn

Maks. snitdybde

v,:4,3m/s

Keedebremse oplases for ibrugtagning!
Akkumulatorbatterierne skal opbevares i et
tart rum med en omgivende temperatur pa
+10°C - +40°C. Opbevaring skal ske i opladet
tilstand (mindst 40%).

apr®D -~

No

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3)
Barksted

Forreste handbeskyttelse
Forreste handgreb

Bageste handgreb
Speerreknap

Dgdmandsgreb
Oliebeholderlag
Kaedehjulskeerm

ONoar®N

9. Fastgeringsskrue til keedehjulsskeerm

10. Keedestrammer

11. Indikator for kaedeolieniveau

12. Akkumulatorbatteri (ved varenr.: 4501761 fol-
ger ikke med leveringen)

13. Anslagsknap

14. Bageste handbeskyttelse

15. Sveerd

16. Savkeede

17. Sveerdbeskyttelse

18. Ladeaggregat (ved varenr.: 4501761 felger
ikke med leveringen)

19. Adapterplade

2.2 Leveringsomfang

Kontroller p& grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores service-
center eller neermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Veer

her opmeerksom pa garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-

ledningen.
®  Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

® Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

®  Original betjeningsvejledning
e Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Keedesaven er beregnet til at feelde traeer samt
til at oversave traestammer, grene, treebjeelker,
braedder osv. og kan anvendes til tvaer- og leeng-
desnit. Den er ikke egnet til at save andre materi-
aler end tree.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-
veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Brug hareveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre ret-
ninger) beregnet i henhold til EN 60745-1; EN
60745-2-13.

Handgreb under belastning
Svingningsemissionstal forreste handgreb
a, =4,88 m/s?

Svingningsemissionstal bageste handgreb
a, =4m/s?

Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prevningsmetode og kan

- afheengig af den méade, el-veerktgjet anvendes
pa - andre sig og i undtagelsestilfeelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skonsmaessig vurdering

Speaendingsforsyning motor: ................... 18Vd.c. af den neqative pavirknin

Omdrejningstal, ubelastetn: .............. 2400 min™' 9 P g

Udgangsspzending ladeaggregat: .......... 21Vd.c.  stgjudvikling og vibration skal begranses til
Udgangsstrem ladeaggregat: ..........cccocovieennee 3A et minimum!

Netspzending ladeaggregat: 200-250V~ 50-60Hz =~ ®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Akkumulatorbatteri-type: ...ccooiiviveruererreene. Li-lon  © Vedligehold og renger maskinen med jeevne
Antal akkumulatorbattericeller: ........c.........ce... 10 mellemrum. )
Akkumulatorbatterikapacitet: .............cco.c.c.... 3 Ah Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

Overbelast ikke maskinen.

Sveerdleengde ... 250mm o4 givet fald maskinen underkaste et efter-
Skeerelaengde maks.: ......ccoeoveieiiennenne. 230 mm syn.

Skeerehastighed ved nominelt Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
omdrejningstal: .........ccccvoveniiniieniiieeeee 4,3m/s e Baer handsker.

Pafyldningsmeengde olietank: ................... 200 ml

Vaegt med sveerd+keede+

akkumulatorbatteri: ..............c.cccceeeeeee. ca.3,6kg 5. Inden ibrugtagning

Fare! Advarsel!

Stoj og vibration
Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745-1; EN 60745-2-13.

Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du fore-
tager indstillinger pa maskinen.

Fare! Seet forst akkumulatorbatteriet i, nar keede-

Lydtryksniveau L, .....coooveiiciciniens 85,7 dB(A) saven er helt monteret, og keedespaendingen er
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB indst_illet. Beer altid sikkerhedshandsker, nar du
Lydeffekiniveau Ly, ..............oooococev... 954 dB(A)  arbeider med saven.
Usikkerhed K, «oooovoveiiiiiiicis 2,47 dB
Garanteret lydeffektniveau L, ............... 98 dB(A)

-10-
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5.1 Montering af sveerd og savkaede ket (fig. 10/pos. B), beskadiges keedesaven!
® Pak alle dele omhyggeligt ud, og kontrollér at
disse er komplette (fig. 2-3) Vigtigt! Veer opmaerksom péa temperaturforhold:
® Losn fastgeringsskruen til keedehjulsskeer- Forskellige omgivelsestemperaturer kreever smg-
men (fig. 4) remidler med yderst forskellig viskositet. Ved lave
® Tag kaedehjulsskaermen af (fig. 5) temperaturer kraeves tyndtflydende olie (lav visko-
® Leeg kaeden ind i sveerdets not som vist pa sitet) for at danne en film med tilstraekkelig sme-
billedet (fig. 6a/pos. A) reevne. Hvis du nu bruger den samme olie om
® Laeg sveerd og kaede ind i kaedesavens sommeren, bliver den endnu mere tyndtflydende
opfangning som vist pa billedet. For kaeden alene pa grund af de hgjere temperaturer. S& kan
rundt om tanddrevet (fig. 6b/6¢/pos. B). smerefilmen slides af, keeden overhedes og kan
®  Seet keedehjulsskeermen pé og fastger med tage skade. Desuden forbraender smareolien og
fastgeringsskrue (fig. 7). Vigtigt! Spaend forst farer til ungdvendig forureningsbelastning.
fastgeringsskruen ordentligt til, nar kaede-
stramningen er justeret (se pkt. 5.2). Pafyldning af oliebeholderen:
e Stil saven pa en jeevn overflade.
5.2 Speending af savkade ® Renger omradet omkring oliebeholderens lag
Advarsel! Husk altid at treekke akkumulatorbatte- (fig. 10/pos. A) og skru derefter laget af.
riet ud inden eftersyn og indstillingsarbejde. Baer ® Fyld savkeedeolie pa beholderen. Veer op-
altid sikkerhedshandsker, nar du arbejder med maerksom pa at der ikke kommer smuds ned i
kaedesaven. beholderen, sa oliedysen ikke tilstoppes.
® Losn fastgeringsskruen til keedehjulsskaer- e Skru laget til oliebeholderen pa.
men nogle omgange (fig. 4)
© Juster keedestramningen med kaedestram- 5.4 Opladning af LI-akku-pack (fig. 11-12)
meren (fig. 8/pos. 10). Keeden strammes mod Akkumulatorbatteriet er sikret mod dybafladning.
hgijre, keeden slaekkes mod venstre. Savkae- En integreret beskyttelseskreds sgrger for au-
den er strammet rigtigt, hvis den kan loftes ca. ~ tomatisk frakobling, nar akkumulatorbatteriet er
3-4 mm midt pa sveerdet (fig. 9). afladt.
® Speend fastgeringsskruen til keedehjulsskaer- Advarsel! Tryk ikke péa teend/sluk-knappen, nar
men (fig. 7). beskyttelseskredsen har forarsaget frakobling.
Vigtigt! Alle kaedeled skal liggekorrekt i svaer- ~ Akkumulatorbatteriet kan tage skade.
dets styrenot. 1. Treek akku-pack’en ud af handtaget, mens du
trykker anslagsknappen (13) ned.
Anvisninger om stramning af kaeden: 2. Kontroller, at netspaendingen, som star anfert
Savkeeden skal vaere korrekt speendt for at ga- pa maerkepladen, svarer til den forhanden-
rantere en sikker drift. Du kan se, at keeden et vaerende netspaending. Saet stikket til lade-
strammet optimalt, nar den kan loftes ca. 3-4 aggregatet (18) i stikkontakten. Den grenne
mm midt pa sveerdet. Da savkeeden bliver varm LED-lysdiode begynder at blinke.

under savningen og dermed andrer lzengde, skal 3. Indsaet akkumulatorbatteriet i ladeaggregatet.
du kontrollere keedestramningen hvert 10. minut

og om ngdvendigt regulere stramningen. Dette Under punkt 12 (,Visninger pa ladeaggregatet’)
geelder isaer for nye savkaeder. Sleek savkaeden, findes en oversigt over LED-lysdiodernes betyd-
nar arbejdet er afsluttet, idet kaeden bliver kortere, ning.

nar den afkeles. Pa den made kan du forhindre, at

kaeden beskadiges. Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack‘en,
skal du kontrollere,

5.3 Smeoring af savkaede © om der er netspaending i stikkontakten.

Advarsel! Husk altid at treekke akkumulatorbatte- * om forbindelsen til ladekontakterne pa lade-

riet ud inden eftersyn og indstillingsarbejde. Bzer aggregatet er i orden.

altid sikkerhedshandsker, nar du arbejder med

kaedesaven. Hvis det stadigveek ikke er muligt at oplade akku-
pack‘en, bedes du indsende

Vigtigt! Keeden ma aldrig arbejde uden savkae- ® ladeaggregat og ladeadapter

deolie. Hvis kaedesaven anvendes uden savkae- ® samt akku-pack‘en

deolie, eller hvis olieniveauet er under min. maer- til vores kundeservice.

-11 -
Anl_GE_LC_18_Li_Kit_SPK3.indb 11 14.05.2019 09:12:03

AsTtoTOBapbl «130»



DK/N

Sorg for at genoplade LI-akku-pack‘en i god tid
for at sikre en lang levetid. Genopladning skal
under alle omsteendigheder ske, hvis det konstat-
eres, at akku-keedesavens ydelse er nedsat.

6. Drift
6.1 Til-/frakobling

Tilkobling

®  Seet akkumulatorbatteriet i apparatet.

® Hold kaedesaven fast med begge haender pa
grebene som vist i fig. 13 (tommelfingre under

Vigtigt! Brug ikke saven, hvis beskyttelsesanord-
ningen ikke fungerer fejlfrit. Forseg ikke selv at
reparere sikkerhedsrelevante beskyttelsesanord-
ninger men henvend dig til vores service eller et
lignende kvalificeret veerksted.

Parerbojle

Parerbgijlen (samtidigt keedebremse) (fig. 1/pos.
2) og bageste handbeskyttelse (fig. 1/pos. 14)
beskytter fingrene mod kvaestelser ved kontakt
med savkeeden, hvis denne knaekker pa grund af
overbelastning.

handgreb). 7. At arbejde med kaedesaven
* Tryk pa speerreknappen (fig. 1/pos. 5) og hold
deninde. 7.1 Forberedelse

® Tilkobl keedesaven med dgdmandsgrebet
(fig. 1/pos. 5). Speerreknappen kan nu slippes
igen.

Frakobling
Slip dedmandsknappen (fig. 1/pos. 6).

Den indbyggede bremse stopper savkeeden
gjeblikkeligt. Traek altid netstikket ud, hvis du af-
bryder arbejdet.

Vigtigt! Saven méa kun beeres i det forreste greb!
Hvis du kun beerer den tilsluttede sav i det ba-
geste greb med koblingselementerne kan der
ske det, at du utilsigtet kommer til at trykke pa
speerreknappen og dedmandsknappen samtidigt,
hvorved keeden kerer rundt.

6.2 Beskyttelsesanordning

Motorbremse

Motoren bremser savkeeden, sa snart dedmands-
grebet (fig. 1/pos. 6) slippes, eller stramtilforslen
afbrydes. Pa denne made mindskes faren for at
blive kveestet af en efterlebende keede vaesentligt.

Kaedebremse

Kaedebremsen er en beskyttelsesmekanisme,
der udlgses af parerbgijlen (fig. 1/pos. 2). Hvis
kaedesaven slynges tilbage pa grund af et kast,
aktiveres keedebremsen og stopper kaedesaven
pa mindre end 0,1 sekund. Kontrollér keedebrem-
sens funktion regelmaessigt. Klap parerbgijlen (fig.
1/pos. 2) fremad og tilkobl kaedesaven kortvarigt.
Savkeeden mé ikke kare rundt. Treek parerbgjlen
tilbage (fig. 1/pos. 2), til den gar i I&s for at losne
kaedebremsen.

For at arbejde sikkert skal du kontrollere felgende
punkter for brug:

Kaedesavens tilstand

Undersgg keedesaven med henblik pa beska-
digelser pa hus, netledning, savkeede og svaerd
for arbejdet. Brug aldrig en keedesav der er aben-
lyst beskadiget.

Oliebeholder

Oliebeholderens pafyldningsniveau. Kontrollér
ogsa under arbejdet om der er nok olie i behol-
deren. Brug aldrig saven hvis der ikke er olie pa,
eller hvis olieniveauet er sunket under min. mar-
keringen (fig. 10/pos. B) for at undga at beskadige
kaedesaven.

En pafyldning er gennemsnitligt nok til 15 minut-
ter, afheengigt af pauser og belastning.

Savkaede

Stramning af savkeeden, skeerenes tilstand. Jo
skarpere savkaeden er, desto lettere er det at bet-
jene keedesaven kontrolleret. Det samme geelder
kaedestramningen. Kontrollér ogsa kaedestram-
ningen hvert 10. minut under arbejdet for at age
sikkerheden. Seerligt nye savkeeder er tilbgjelige
til at streekke sig.

Kaedebremse

Kontrollér keedebremsens funktion som beskrevet
i kapitlet "Beskyttelsesanordninger” og afhjeelp
evt. fejl.

Beskyttelsesbeklaadning

Beer altid taetsiddende beskyttelsesbeklaedning
som sikkerhedsbukser, handsker og sikkerheds-
sko.

-12-
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Horevaern og beskyttelsesbriller

Beer altid beskyttelseshjelm med integreret hore-
og ansigtsvaern ved treefaeldning og skovarbejde.
Beskyttelseshjelmen beskytter mod nedfaldende
grene og svirpende kviste.

7.2 Instruktion om korrekt fremgangsmade
ved grundlzeggende arbejde

Treefeeldning (fig. 14-17)

Hvis der samtidigt opsaves og feeldes af to eller
flere personer, skal afstanden mellem perso-

ner, der feelder, og personer, der opsaver, vaere
mindst det dobbelte af hgjden af treeet, der feel-
des (fig. 14). Ved feeldning af traeer skal man veere
opmeerksom p4, at ingen andre personer udsaet-
tes for fare, at treeerne ikke falder ned over forsy-
ningsledninger, og at der ikke forvoldes materielle
skader. Hvis et trae berarer en forsyningsledning,
skal den pageeldende energiforsyningsvirksom-
hed straks underrettes.

Ved savearbejde pa skraninger skal kaedesavs-
brugeren sta laengere oppe pa skraningen end
treeet, der feeldes, da treeet efter faeldningen ruller
eller rutscher ned ad bakke (fig. 15).

For feeldningen skal der forberedes og om ned-
vendig ryddes en flugtvej. Flugtvejen skal ga skrat
bagud i forhold til den forventede faldlinje som
vist i fig. 16 (A = farezone, B = faldretning, C =
flugtomrade).

For faeldningen skal traeets naturlige haeldning,
de storste grenes placering og vindretningen
tages i betragtning for at kunne bedemme treeets
faldretning.

Smuds, sten, lgs bark, sem, kramper og trad skal
fiernes fra treeet.

Savning af forhug (fig. 17)

Sav et snit (A) i en ret vinkel pa faldretningen i en
dybde af 1/3 af treeets diameter som vist i fig. 17.
Sav forst det nederste vandrette snit i forhugget
(1). Saledes undgas det, at savkeeden eller sveer-
det sidder i klemme, nar det andet snit i forhugget
saves ind.

Savning af faeldesnit (fig. 17)

Feeldesnittet l,egges mindst 50 mm over det
vandrette snit i forhugget. Laeg feeldesnittet

(B) parallelt med det vandrette snit i forhugget.
Feeldesnittet ma kun saves sa dybt, at der er en
feeldekam (holdetree) (D) tilbage, der kan fungere
som et haengsel. Feeldekammen forhindrer at
treeet drejer og falder i den forkerte retning. Sav
ikke faeldekammen over. Nér feeldesnittet naermer

sig feeldekammen bor treeet begynde at falde.
Hvis det viser sig, at treeet muligvis ikke falder

i den gnskede retning (C) eller bgjer bagud og
klemmer savkaeden fast, skal feeldesnittet afbry-
des og der lzegges en kile af trae, kunststof eller
aluminium ind i snittet for at rette treeet op og sty-
re det ind i den gnskede faldlinje.

Nar treeet begynder at falde, skal du fierne kee-
desaven af snittet, frakoble, laegge den fra dig og
forlade fareomradet via den forberedte flugtvej.
Pas pa grene der falder ned og pas pa ikke at
snuble.

Afgrening

Ved afgrening skilles grenene fra det faeldede
tree. Ved afgrening skal man i ferste omgang lade
de grene sidde, som treeet hviler pa, til stammen
er savet op. Mindre grene som vist pa fig. 18 (A=
snitretning ved afgrening, B= holdes veek fra
bunden!

Lad stettegrene vaere, til stammen er savet op)
sav igennem nedefra og op med et snit. Grene,
der ligger i speend, skal saves nedefra og op for at
undga at saven kommer i klemme.

Opsavning at traestammen

Ved opsavning saver man det feeldede tree over i
passende stykker. Sgrg for at st& sikkert og at din
kropsveegt er jeevnt fordelt pa begge fedder. Hvis
det er muligt, skal stammen understgttes af grene
eller kiler, der laegges under. Folge de enkle an-
visninger. Sa er det let at save.

Hvis treestammen har kontakt med bunden i hele
sin laengde som vist pa fig. 19, saves der ovenfra
og ned. Pas pé at keeden ikke gar ned i skovbun-
den.

Hvis treestammen hviler pa den ene ende som
vist pé fig. 20, skal du forst save 1/3 af stammens
diameter igennem fra undersiden (A) for at undga
splinter. Det andet snit saves ovenfra (2/3 diame-
ter) i samme hgjde som det forste snit (B) (for at
undga klemning).

Hvis treestammen hviler pa begge ender som vist
pa fig. 21, skal du forst save 1/3 af stammens dia-
meter igennem fra oversiden for at undga splinter
(A). Det andet snit saves nedefra (2/3 diameter) i
samme hgjde som det farste snit (B) (for at undga
klemning).

Ved savning pa skraninger skal du som vist pa
fig. 15 altid sta leengere oppe pé skraningen end
treestammen. Let trykket pa saven uden at lasne
det faste greb om kaedesavens handtag for at
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bevare fuld kontrol i det gjeblik stammen saves
igennem. Vaer opmeerksom pa at kaeden ikke gar
ned i skovbunden.

Vent til savkeeden star helt stille, for du fjerner

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
keedesaven fra snittet. Sluk altid for keedesavens o Treek altid akkumulatorbatteriet ud inden ren-
motor, for du gar hen til et andet tree. holdelse

7.3 Kast

Ved kast slar kaedesaven pludseligt op og tilbage,
mens keeden lgber. Arsagen er for det meste, at
sveerdspidsen bergrer emnet, eller savkaeden
kommer i klemme.

Ved kast pavirkes saven pludseligt af store kreef-
ter. Derfor reagerer kaedesaven for det meste
ukontrolleret. Folgen er ofte, at arbejderen eller
personer i neerheden kvaestes meget alvorligt.
Seerligt ved sidesnit, ska- eller lsengdesnit er fa-
ren for kast saerligt stor, fordi barkstedet ikke kan
bruges. Undga derfor disse snit, og arbejd yderst
forsigtigt, hvis de ikke kan undgas!

Faren for kast er storst, hvis du seetter saven pa
med sveerdspidsen, da veegtstangsvirkningen er
kraftigst her (fig. 22). Saet derfor altid saven pa sa
fladt som muligt og neer barkstedet (fig. 23).

® Opbevar kaedesaven pa et sikkert og tert sted
og utilgeengeligt for barn.

8.1 Rengoring

® Renger strammemekanismen regelmaessigt
med trykluft eller med en berste. Brug ikke
veerktgj til rengering.

® Sorg for at handtagene er frie for olie for at
sikre et fast greb.

® Renger saven med en fugtig klud, nar der er
behov for det og om nedvendigt med et mildt
rengeringsmiddel.

o  Tom keedeolien ud af beholderen, hvis kee-
desaven ikke anvendes gennem laengere tid.
Dyp savkeeden og svaerdet kortvarigt ned i et
oliebad og vikl det ind i oliepapir.

8.2 Vedligeholdelse

Udskiftning af savkaede og svaerd

Vigtigt! Sveerdet skal udskiftes, hvis
®  Veer altid opmaerksom pé den korrekte kaede- e sveerdets styrenot ér slidt
stramning! .

® Anvend altid keedesave, der er upéaklagelige!

® Arbejd altid kun med en savkaede, der er sle-
bet efter forskrifterne!

® Sav aldrig over skulderhgjde!

e Sav aldrig med den overste del eller spidsen

¢ tandhjulet i sveerdet er beskadiget eller slidt.

Afmonter adapterpladen (pos. 19) fra svaerdet,
som vist pa fig. 27. Monter nu adapterpladen pa
det nye sveerd. Fremgangsmaden er beskrevet i
kapitlet ,Montering af sveerd og keede"!

af sveerdet!

* Hold altid kegfSsatgn faSQed Gglige haen- Kontrol af den automatiske keedesmgoring

. der! - . ; Kontrollér regelmaessigt den automatiske kaedes-
Brug sa vidtnuligeltid Ngrkstadet som merings funktion for at forebygge overhedning og
veegtstangspunkt.

Savning af tree, der er i speend

Savning af tree, der er i speend, kreever seerlig for-
sigtighed! Tree, der ligger i spaend, og som mister
sit speend, nar det saves over, reagerer til tider
helt ukontrolleret. Det kan medfare de alvorligste
og endda dedelige kveestelser (fig. 24-26).
Séadanne arbejder mé& kun udferes af fagfolk.

den dermed forbundne beskadigelse af sveerd og
savkeede. Ret sveerdspidsen mod en glat overfla-
de (breet, snitflade i tree) og lad keedesaven kare.
Hvis der sa fremkommer et stadigt tydeligere
oliespor, arbejder den automatisk kaedesmearing
upaklageligt. Lees de pageeldende anvisninger

i kapitlet "Fejlsagning”, hvis der ikke viser sig et
tydeligt oliespor! Hvis disse anvisninger ikke hjeel-
per, skal du henvende dig til vores service eller et
lignende autoriseret vaerksted.

Vigtigt! Bergr ikke overfladen. Hold en tilstraekke-
lig sikkerhedsafstand (ca. 20 cm).

-14 -
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Slibning af savkaeden

Det er kun muligt at arbejde effektivt med kaedes-
aven, hvis savkeeden er i god stand og skarp. Hvis
den er det, er der ogsa mindre fare for kast.
Savkeeden kan slibes op igen ved alle forhandle-
re. Prov ikke selv at slibe savkaeden, hvis du ikke
har egnet veerktgj og den ngdvendige erfaring.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

®  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Anvisninger om miljgbeskyttelse/
bortskaffelse

Bortskaf saven miljgmeessigt korrekt, nar den er
udtjent. Skaer netledningen over for at forebygge
misbrug. Bortskaf ikke saven med det almindelige
husholdningsaffald, men aflever den pa gen-
brugspladsens opsamlingssted for elektrisk ud-
styr. Din kommune oplyser dig gerne om adresser
og dbningstider. Aflever ogsa emballage og brugt
tilbeher pa de tilsvarende opsamlingssteder.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger

mellem 5 og 30°C. Opbevar el-vaerktgjet i den
originale emballage.

-15-

Anl_GE_LC_18_Li_Kit_SPK3.indb 15 14.05.2019 09:12:03

AsTtoTOBapbl «130»



11. Fejlsogning

Fare!

DK/N

Sluk apparatet og tag akkumulatorbatteriet ud fer fejlsagning.

Folgende tabel viser fejlsymptomer og beskriver, hvordan fejlen afhjeelpes, hvis din maskine ikke arbej-
der ordentligt. Hvis du alligevel ikke kan lokalisere og afhjeelpe problemet, bedes du henvende dig til dit

serviceveerksted.

Arsag

Fejl

Afhjzelpning

Kaedesaven virker
ikke

Tilbageslagsbremse udlgst
Ingen stremforsyning

Treek handbeskyttelse tilbage i po-
sition
Kontroller akkumulatorbatteri

Kaedesav arbejder
diskontinuerligt

Intern lgs forbindelse
Teend/Sluk-knap defekt

Opseg autoriseret veerksted
Opseg autoriseret veerksted

Savkeede tor

Ingen olie i beholderen

Udluftning i laget til oliebeholderen
tilstoppet

Olieudlgbskanal tilstoppet

Pafyld olie
Renger laget til oliebeholderen

Rens olieudlgbskanal

Kaedebremse fun-
gerer ikke

Problem med koblingsmekanismen
i parerbgjlen

Henvend dig til et autoriseret
veerksted

Kaede/sveerd het

Ingen olie i beholderen

Udluftning i laget til oliebeholderen
tilstoppet

Olieudlgbskanal tilstoppet

Keede slov

Pafyld olie

Renger laget til oliebeholde-
ren

Rens olieudlgbskanal

Slib kaeden eller udskift den

Keedesaven hakker,
vibrerer eller saver
ikke ordentligt.

Keedestramning for los

Keede slov

Keede slidt

Savteender peger i den forkerte ret-
ning

Juster kaedestramning

Slib kaeden eller udskift den
Udskift keede

Leeg savkeeden pa igen med teen-
derne i den korrekte retning
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12. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rad Gron Betydning og pakrzevet handling
lysdiode | lysdiode
Slukket Blinker Standby-modus

Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift,
akkumulatorbatteriet er ikke i ladeaggregatet

Teendt Slukket Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemaerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket Teendt Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skanende opladning, indtil fuldsteendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. laengere pa
ladeaggregatet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker Slukket Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have fglgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakrzevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigveek
oplades.

Blinker Blinker Fejl

Opladning er ikke laengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakrzevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke lzengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt Teendt Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tiibagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Sveerd, Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savkaede
Manglende dele

* er ikke n@dvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstédende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at vaelge, om saddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, hdndveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke falgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtraengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udleb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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Innehallsforteckning

Sékerhetsanvisningar

Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
Andamalsenlig anvandning

Tekniska data

Fére anvandning

Anvanda

Arbeta med kedjesagen

Rengoring, Underhall och reservdelsbestallning
9. Instruktioner f6r miljoskydd / avfallshantering
10. Férvaring

11. Felsdkning

12. Lampor pa laddaren
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Fara! 8. Kedjehjulsskydd

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda 9. Fastskruv for kedjehjulsskydd
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra 10. Kedjespannskruv

olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom 11. Indikering av kedjeoljans niva

denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis- 12. Batteri (medfdljer ej vid art.-nr. 4501761)
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du 13. Sparrknapp

alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen 14. Bakre handskydd

ska dverlatas till andra personer maste aven 15. Svard

denna bruksanvisning och dessa s&kerhetsanvis- 16. Sagkedja

ningar medfolja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor ~ 17. Svardskydd

eller skador som har uppstatt om denna bruksan- 18. Laddare (medféljer ej vid art.-nr. 4501761)
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts. 19. Adapterplatta

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Forklaring av symbolerna pa maskinen

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Ténk péa att du méaste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o _Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

(bild 28): o Kontrollera att leveransen &r komplett.

1. Lés igenom bruksanvisningen ® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-

2. Anvand 6gonskydd na har skadats i transporten.

3. Anvand hérselskydd e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-

4. Utsétt inte maskinen for regn rantitiden har gatt ut.

5. Maximal saglangd / kedjehastighet
v:14,5m/s Fara!

6. Regla upp kedjebromsen innan maskinen Produkten och férpackningsmaterialet &r
anvands! ingen leksak! Barn far inte leka med plast-

7. Laddningsbara batterier far endast férvaras i
torra utrymmen med en omgivningstempera-
tur mellan +10°C och +40°C.

Se till att batterierna har laddats (minst 40 %)
innan de laggs undan for férvaring.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)
1. Tagganslag

2. Fréamre handskydd

3. Fréamre handtag

4. Bakre handtag

5. Brytarsparr

6. Strombrytare

7. Oljetanklock

pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!
®  Original-bruksanvisning

® Séakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Kedjesagen ar avsedd for fallning av trad samt for
sagning av stammar, grenar, trabalkar, brador osv.
och kan anvandas till bada kap- och langssag-
ning. Sagen ar inte avsedd for sdgning av andra
material &n virke.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga.
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F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Spanningsforsorjning motor ................... 18V DC
Tomgéngsvarvtaln, ............. .

Utgangsspanning laddare ...........cc.c....... 21V DC
Utgangsstrom laddare .........ccccocvevercvrceenennne 3A
Natspanning laddare ......... 200-250 V~ 50-60 Hz
Batterityp ..o Li-lon
Antal battericeller ..o, 10
Batterikapacitet ... 3 Ah
Svardlangd ......ccoeviriiiieee 250 mm
S&gIANGd MaX. .eevvirieiiiicieeeeeceeeee 230 mm
Séaghastighet vid nominellt varvtal ............ 4,3m/s
Oljetankens volym ..........cccocveiieiieeneeenien 200 ml
Vikt med svérd + kedja + batteri ........... ca 3,6 kg

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745-1; EN 60745-2-13.

Ljudtrycksniva (PR AU . T 85,7 dB(A)
Oséakerhet KDA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ....cooveveveiiiiiiiinnns 95,4 dB(A)
Osékerhet K, .ooeviiiiiiiiiiiiccs 2,47 dB
Ljudeffektniva L, garanterad ................ 98 dB(A)

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsumma i tre
riktningar) har bestdmts enligt EN 60745-1; EN
60745-2-13.

Anl_GE_LC_18_Li_Kit_SPK3.indb 23

Handtag vid belastning
Vibrationsemissionsvéarde vid framre handtaget
a, =4,88 m/s?

Vibrationsemissionsvarde vid bakre handtaget
a, =4m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har métts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan ven
anvandas for en foérsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrAn maskinen om den inte anvands.

Bér handskar.

5. Fére anvéndning

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du utfor installiningar
pa maskinen.

Fara! Satt inte in batteriet forran kedjesagen har
monterats komplett och kedjespanningen har
stéllts in. For att undvika skador maste du alltid
béra skyddshandskar nar du utfér arbeten pa
kedjesagen.

5.1 Montera svardet och sagkedjan

® Packa noggrant upp alla delar ur férpacknin-
gen och kontrollera att allt &r komplett (bild
2-3).

® Lossa pa fastskruven till kedjehjulsskyddet
(bild 4).
Ta av kedjehjulsskyddet (bild 5).
Lagg in kedjan i svardets spar enligt beskriv-
ningen i bilden (bild 6a/pos. A).

e Laggin svardet och kedjan i fastet i kedjesa-
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gen enligt beskrivningen. Lagg kedjan runt
om det drivande kugghjulet (bild 6b/6c/pos.
B).

e Satt fast kedjehjulsskyddet och fast med fast-
skruven (bild 7). Obs! Dra inte at fastskruven
slutgiltigt forran kedjespanningen har stallts in
(se punkt 5.2).

5.2 Spanna sagkedjan

Varning! Dra alltid ut batteriet innan du kontroller-

ar eller staller in maskinen. Fér att undvika skador

ska du alltid bara skyddshandskar nar du utfor
arbeten pa kedjesagen.

® Lossa pa fastskruven till kedjehjulsskyddet
med ett par varv (bild 4).

e Stall in kedjespanningen med kedje-
spannskruven (bild 8/pos. 10). Vrid at héger
for att hoja kedjespanningen, vrid at vanster
for att sdnka kedjespanningen. Sagkedjan
ar korrekt spand nar den kan lyftas med ca
3-4 mm i mitten av svéardet (bild 9).

e Skruva fast fastskruven till kedjehjulsskyddet
(bild 7).

Fara! Alla kedjelankar maste ligga i svardets
styrspar pa avsett vis.

samma slags olja under sommaren, kommer den-
na att bli &nnu mer flytande pa grund av de hogre
temperaturerna. Darigenom finns det risk for att
smorjfilmen inte langer tacker alla avsedda ytor.
Kedjan kan 6verhettas och skadas. Dessutom for-
branner smoérjoljan vilket leder till onddiga utsléapp
till luften.

Fylla pa oljetanken

e Stall sdgkedjan pa en jamn yta.

® Rengoér omradet runt omkring oljetanklocket
(bild 10/pos. A) och 6ppna sedan locket.

* Fyll pa tanken pa sagkedijeolja. Se till att in-
gen smuts tranger in i tanken eftersom detta
kan leda till att oljemunstycket tépps till.

e Stang oljetanklocket.

5.4 Ladda Li-batteriet (bild 11-12)

Batteriet ar skyddat mot djupurladdning. En integ-

rerad skyddskrets slar ifrdn maskinen automatiskt

om batteriet har laddats ur.

Varning! Tryck inte in strombrytaren efter att skyd-

dskretsen har slagit ifran maskinen. Detta kan

leda till skador pa batteriet.

1. Dra ut batteriet ur handtaget samtidigt som
du trycker ned sparrknappen (13).

Instruktioner for att spanna kedjan 2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
Séagkedjan maste ha spants korrekt for att sagen markskylten stimmer éverens med nétspén-
ska kunna anvandas sékert. Kedjespéanningen ningen i vagguttaget. Anslut laddarens (18)
stdmmer om kedjan kan lyftas med 3-4 mm i stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
mitten av svardet. Eftersom sagkedjan varms den bérjar blinka.

upp under sagning, vilket innebar att den blir 3. Skjut fast det laddbara batteriet pa laddaren.

langre, méaste du kontrollera kedjespanningen var
10:e minut och justera in spanningen vid behov.
Detta géller sarskilt fér nya sagkedjor. Spann av
sagkedjan efter att du har sagat fardigt eftersom
kedjan blir kortare nér den svalnar. P4 s satt kan
du férhindra att kedjan skadas.

5.3 Smorja sagkedjan

Varning! Dra alltid ut batteriet innan du kontroller-
ar eller staller in maskinen. Fér att undvika skador
ska du alltid bara skyddshandskar nar du utfor
arbeten pa kedjesagen.

Mark! Anvand aldrig kedjan utan sagkedjeolja!
Kedjesagen kommer att skadas om den anvéands
utan sagkedjeolja eller om oljenivan befinner sig
under minimum-markeringen (bild 10/pos.B)!

Mark! Beakta temperaturférhallandena: Olika
omgivningstemperaturer krdver smérjmedel med
mycket olika viskositet. Vid 1aga temperaturer
behdvs tunnflytande oljor (Iag viskositet) for att
skapa en tillracklig smorjfilm. Om du anvénder

Under punkt 12 (Lampor pa laddaren) finns en
tabell som forklarar betydelsen av de olika lysdio-
derna pa laddaren.

Om batteripaketet inte kan laddas méaste du kon-

trollera

e att natspanning finns i vagguttaget.

e att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna i laddaren.

Om batteripaketet fortfarande inte kan laddas
maste du lamna in

® laddaren och laddningsadaptern

® samt batteripaketet

till var kundtjanstavdelning.

For att batteripaketets livslangd ska bli s& lang
som mojligt maste du alltid ladda Li-batteriet i god
tid. Detta ar alltid nédvandigt om du mérker att
den batteridrivna kedjesagens prestanda bérjar
férsvagas.

-24-
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6. Anvanda

6.1 Sla pa / ifran maskinen

Sla pa maskinen

e  Sattin batteriet i maskinen.

* Hall fast kedjesdgen med bada handerna pa
handtagen enligt beskrivningen i bild 13 (tum-
men under handtaget).

e Tryck in brytarspéarren (bild 1/pos. 5) och hall
den sedan intryckt.

e  Sla pa maskinen med strombrytaren. Nu kan
du slappa brytarsparren (bild 1/pos. 6).

Sla ifran maskinen
Slapp strombrytaren (bild 1/pos. 6).

Den inbyggda bromsen ser till att den roterande
sagkedjan stannar inom mycket kort tid. Dra alltid
ut stickkontakten om du avbryter ditt jobb.

Varning! Bar endast sagen i det framre handta-
get! Om sagen ar ansluten och du bar den endast
i det bakre handtaget som ar férsett med brytar-
na, finns det risk for att du av misstag trycker in
brytarsparren och strémbrytaren samtidigt och
kedjesagen startar.

6.2 Skyddsanordningen motorbroms
Motorbroms

Motorn bromsar genast sagkedjan nar strombry-
taren (bild 1/pos. 6) har slappts eller om strém-
férsorjningen har brutits. Darigenom kan risken
for personskador pga. en efterroterande kedja
sénkas markant.

Kedjebroms

Kedjebromsen ar en skyddsmekanism som ut-
|6ses av det framre handskyddet (bild 1/pos. 2).
Om kedjesagen slungas tillbaka pga. en rekyl,
utléses kedjebromsen varefter sagkedjan stop-
pas inom Kkortare tid &n 0,1 sekunder. Kontrollera
regelbundet kedjebromsens funktion. Fall fram
handskyddet (bild 1/pos. 2) och férsdk att sla pa
kedjesagen. Sagkedjan far inte kunna startas.
Dra tillbaka det framre handskyddet (bild 1/pos. 2)
tills det snapper fast for att lossa pa kedjebrom-
sen.

Fara! Sagen far endast anvandas om skyddsa-
nordningarna ar intakta. Férsok inte att reparera
sakerhetsrelevanta skyddsanordningar pa egen
hand, utan kontakta var service eller en liknande
kvalificerad verkstad.

Handskydd

Det framre handskyddet (fungerar samtidigt som
kedjebroms) (bild 1/pos. 2) och det bakre hands-
kyddet (bild 1/pos. 14) skyddar fingrarna mot
skador av sagkedjan for det fall att kedjan skulle
brista vid 6verbelastning.

7. Arbeta med kedjesagen

7.1 Férberedelser

Kontrollera nedanstaende punkter varje gang
innan du anvander maskinen sa att du kan arbeta
sakert:

Kedjesagens skick

Granska kedjesagen innan du bérjar arbeta. Kont-
rollera om k&pan, natkabeln, sdgkedjan eller svar-
det har skadats. Anvand aldrig en maskin som har
uppenbara skador.

Oljetank

Nivan i oljetanken. Kontrollera &ven medan du
anvander maskinen att tillracklig méngd olja finns
i tanken. Anvand aldrig sdgen om olja saknas
eller om oljenivan har sjunkit under minimum-
markeringen (bild 10/pos. B). | annat fall finns det
risk for att kedjesadgen skadas.

En pafylining racker i genomsnitt till 15 minuters
sagning, beroende av pauser och belastning.

Sagkedja

Séagkedjans spanning, skarens skick. Ju vassare
sagkedjan ar, desto lattare kan kedjesagen han-
teras, samtidigt som den kan kontrolleras béttre.
Detsamma galler for kedjespanningen. Kontrolle-
ra aven kedjespanningen var 10:e minut medan
du anvander maskinen. Detta forbattrar din ar-
betssakerhet! Sarskilt nya sdgkedjor tenderar att
tanjas i storre man.

Kedjebroms

Kontrollera kedjebromsens funktion enligt
beskrivningarna i kapitel “Skyddsanordningar”
och lossa den darefter.

Skyddsklader

Bar tvunget passande, tatt atsittande skyddskla-
der som t ex byxor med sagskydd, handskar och
skyddsskor.

Hoérselskydd och skyddsglaségon
Vid fallning och arbeten i skogen maste du alltid
béra skyddshjalm med integrerat hérsel- och
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ansiktsskydd. Detta skyddar dig mot grenar som
faller ned och som slar tillbaka.

7.2 Férklaring av lampliga metoder vid grund-
laggande arbeten
Félla trad (bild 14-17)
Om tva eller fler personer samtidigt sagar och fal-
ler trad, s& bor avstandet mellan dessa personer
som sagar och faller vara minst dubbelt sa stort
som hojden pa tradet som ska fallas (bild 14).
Nar du faller trdd maste du se till att inga andra
personer utsatts for fara, att tradet inte faller pa
el- eller teleledningar samt att inga materiella
skador férorsakas. Om ett trad kommer i kontakt
med en elledning méaste behdérigt elbolag genast
underréttas.
Vid sagning pa sluttningar maste anvandaren sta
ovanfor tradet eftersom tradet kommer att glida
eller rulla nedat efter att det har fallts (bild 15).
Bestam en flyktvag innan du faller tradet och se
till att denna vag ar fri. Flyktvagen maste leda
snett bakat fran tradets tankta fallinje, enligt
beskrivningen i bild 16 (A= farozon, B= fallrikt-
ning, C= flyktzon).

Innan du faller tradet maste du granska tradets
lutning, var storre grenar finns samt aktuell vin-
driktning for att kunna bedéma tradets fallriktning.
Smuts, stenar, 10s bark, spik, klamrar och trad
maste hallas pa tillrackligt avstand fran tradet.

Saga riktskar (bild 17)

Séaga en skara (A) i rat vinkel mot tradets fall-
riktning. Djupet p& denna skara maste uppga il
1/3 av tradets diameter, se beskrivningen i bild
17. Saga forst det undre vagrata riktskaret (1).
Dérigenom kan man forhindra att sagkedijan eller
svardet klams fast nar det andra riktskaret sagas.

Saga fallskar (bild 17)

Gor fallskaret minst 50 mm Over det vagrata
riktskaret. Saga fallskaret (B) parallellt till det
vagrata riktskaret. Tank pa att fallskaret inte far
sagas alltfor djupt in i stammen. En brytméan (D)
som fungerar som ett gangjarn méaste finnas kvar.
Brytmanen ska férhindra att tradet vrids runt och
faller pa fel hall. Saga inte igenom brytmanen. Nar
du sagar fallskéret och narmar dig brytménen ska
tradet borja falla. Om det visar sig att tradet ev.
inte faller i 6nskad fallriktning (C) eller lutar bakat
och klammer fast sagkedjan, maste du avbryta
fallskaret och satta in kilar av tra, plast eller alumi-
nium for att skaret ska 6ppnas. Darefter kan du du
falla tradet.

Nar tradet borjar falla maste du ta ut kedjesagen
ur skaret, lagga ned sagen och sedan lamna fa-
rozonen via den planerade flyktvagen. Se upp for
grenar som faller ned och se till att du inte snavar.

Avkvistning

Detta innebar att man sagar av grenar fran tradet
som har fallts. Vanta med att sdga av storre gre-
nar som stéttar upp den liggande trddstammen
tills stammen har kapats. Sdga av mindre grenar
underifrdn och upp med ett snitt enligt bild 18
(A= sagriktning vid avkvistning, B= hall tillrackligt
avstand till marken, 1at grenar som stottar upp
stammen vara kvar). Grenar som star under span-
ning ska sagas underifran och upp for att férhind-
ra att sdgen klams fast.

Kapa tradstammen

Detta innebar att det fallda tradet kapas till mindre
delar. Se till att du star stabilt och att din kropps-
vikt ar jamnt fordelad pa bada fotter. Om maojligt
ska stammen stéttas upp med grenar, balkar eller
kilar. Folj de enkla instruktionerna fér att underlat-
ta sagningen.

Om tradstammen ligger emot marken med sin
kompletta langd, se bild 19, maste du saga ova-
nifrén. Var forsiktig sa att du inte sdgar i marken.

Om endast tradstammens ena ande ligger emot
marken, se bild 20, maste du férst sdga 1/3 av
stammens diameter fran undersidan (A) for att
undvika att stammen splittras. Gér det andra snit-
tet ovanifran (2/3 av diametern) p4 samma hojd
som det forsta snittet (B) (darmed kan du undvika
att sdgkedjan klams fast).

Om tradstammens bada andar ligger emot mar-
ken, se bild 21, maste du férst saga 1/3 av stam-
mens diameter fran ovansidan for att undvika att
stammen splittras (A). Gér det andra snittet un-
derifrdn (2/3 av diametern) p4 samma héjd som
det forsta snittet (B) (darmed kan du undvika att
sagkedjan klams fast).

Vid sagning pa sluttningar maste du alltid sta
ovanfér tradstammen enligt beskrivningen i bild
15. For att behalla kontrollen nar du sagar igenom
stammen maste du reducera trycket mot slutet
av sagningen, men anda fortfarande halla fast i
kedjesagens handtag. Se till att sdgkedjan inte ror
vid marken.

Efter att du har sagat fardigt, vanta tills sdgkedjan
har stannat helt innan du drar undan kedjesagen.
Sl alltid ifran kedjesdgens motor innan du gar till
nésta trad.
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7.3 Rekyl

En rekyl innebér att den I6pande kedjesagen
plétsligt slar uppat och bakat. Orsaken &r ofta att
svardets spets har kommit at virket eller att sag-
kedjan har klamts fast.

Vid en rekyl uppstar plotsligt stora krafter utan
férvarning. Detta innebér att kedjesagen ofta
reagerar okontrollerat. Féljden kan bli allvarliga
personskador pa anvandaren eller personer i
omgivningen. Vid sidoriktad sagning, sned- eller
langssagning ar risken for rekyler sarskilt stor
eftersom tagganslaget inte kan séttas in. Undvik
darfor i stérsta mojliga man sadana sagningar
och var sarskilt forsiktig om sadana arbetsuppgif-
ter &nda inte kan undvikas!

Risken for rekyler &r sarskilt stor om du satter
svardspetsen mot virket eftersom detta ger den
storsta havstangseffekten (bild 22). Satt alltid
emot sagen sa plant som mojligt och néra tag-
ganslaget (bild 23).

Varning!

®  Se alltid till att kedjespanningen stammer!

® Anvand endast intakta kedjesagar!

® Anvand endast sdgkedjor som har slipats pa
féreskrivet satt!

e Saga aldrig pa hojder ovanfér dina axlar!

® Sé&ga aldrig med svardets ovankant eller

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestallning

Fara!

® Dra alltid ut batteriet infér rengoring.

® Doppa aldrig ned maskinen i vatten eller and-
ra vatskor for rengoring.

8.1 Rengdra maskinen

® Rengoér spannmekanismen regelbundet. Blas
av med tryckluft eller rengér med en borste.
Anvand inga verktyg till rengéringen.

o Settill att handtagen halls fria fran olja sa att
du alltid kan halla fast maskinen sakert.

® Rengdr maskinen vid behov med en fuktig
tygduk och ev. med milt diskmedel.

® Om kedjesagen inte ska anvandas under
langre tid ska kedjeoljan tappas ut ur tanken.
Lagg sagkedjan och svardet under kort tid i
ett oljebad och linda sedan in i oljepapper.

8.2 Underhall

Byta ut sagkedjan och svardet

Svardet méste bytas ut

® om styrsparet i svardet har slitits ned

® om brythjulet i svardet har skadats eller slitits
ned

Demontera adapterplattan (pos. 19) fran svardet

spets! enli S S «
. . Lo . . gt beskrivningen i bild 27. Montera darefter
¢ ::'” alltid fast kedjesagen med bada hander- adapterplattan pa det nya svardet. Folj instruktio-

¢ Anvand om mdjligt tagganslaget som hév-
punkt.

Saga virke som star under spénning

Var sarskilt forsiktig nar du sagar virke som star
under mekanisk spanning! Virke som star under
spanning och som frigérs fran denna spanning
nar det sagas igenom kan under vissa omstan-
digheter reagera helt okontrollerat. Detta kan leda
till allvarliga personskador eller dédsolyckor (bild
24-26).

Endast utbildat yrkesfolk far utféra sddana arbe-
ten.

nerna i kapitel ,Montera svard och sagkedija“.

Kontrollera den automatiska kedjesmérjnin-
gen

Kontrollera regelbundet den automatiska kedje-
funktionen for att férebygga 6verhettning eftersom
detta kan leda till skador pa svard och sagkedja.
Rikta svardspetsen mot en jamn yta (brada, sagy-
ta pa timmer) och lat kedjesagen kora.

Om du nu kan se ett oljespar som blir allt kraftiga-
re ar detta ett bevis for att den automatiska ked-
jesmorjningen fungerar. Om inget tydligt oljespar
syns, las igenom motsvarande instruktioner i
kapitel “Felsékning”. Om dessa instruktioner inte
ar tillrackliga for att atgarda felet, kontakta var
service eller en liknande kvalificerad verkstad.
Fara! Ror inte vid ytan. Hall ett tillrackligt saker-
hetsavstand (ca 20 cm).

Slipa sagkedjan

Kedjesagen kan endast anvandas effektivt om
sagkedjan ar vass och befinner sig i fullgott skick.
Darigenom sanks aven risken for rekyler.
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Vand dig till en aterférsaljare som kan slipa
sagkedjan at dig. Forsok inte slipa sdgkedjan pa
egen hand, savida du inte har lampliga verktyg
och tillracklig erfarenhet av sddana arbeten.

8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéallning av reser-
vdelar:

e Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Instruktioner f6r miljéskydd /
avfallshantering

Nar maskinen ska skrotas méste den avfallshan-
teras enligt gallande foreskrifter. Kapa natkabeln
for att utesluta att maskinen anvands av andra
personer. Kasta inte maskinen i hushallssoporna
utan lamna in den till ett insamlingsstalle for els-
krot. Ténk pé att skydda miljon! Hor efter med din
kommun som kan informera dig om adresser och
Oppettider. Lamna aven in férpackningsmaterial
och skrotade tillbehérsdelar till behériga insam-
lingsstallen.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt for barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5

och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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11. Fels6kning

Fara!
Sla ifrdn maskinen och dra ut batteriet innan du bérjar séka efter fel.

| tabellen nedan visas en del stérningssymptom samt beskrivningar for att atgarda dessa stérningar om
maskinen inte fungerar pa ratt satt. Kontakta din serviceverkstad om du inte kan lokalisera och atgarda

problemet.

Orsak Stérning Atgarder
Kedjesagen funge- | - Rekylbromsen har I6st ut - Dra tillbaka handskyddet till utgangs-
rar inte laget

- Ingen strémférsérjning - Kontrollera batteriet
Korta avbrott - Intern glappkontakt - Kontakta en specialverkstad
uppstar medan ked- | - Strombrytaren ar defekt - Kontakta en specialverkstad
jesagen kor
Séagkedjan ar torr - Ingen olja i tanken - Fyll paolja
- Avluftningen i oljetanklocket &r till- - Rengor oljetanklocket
tappt
- Oljeutloppskanalen ar tilltappt - Rengor oljeutloppskanalen
Kedjebromsen fun- | - Problem med kopplingsmekanis- - Kontakta en specialverkstad
gerar inte men i det frimre handskyddet
Kedjan/svardet blir | - Ingen olja i tanken - Fyll paolja
hett - Avluftningen i oljetanklocket ar till- | - Rengdr oljetanklocket
tappt
- Oljeutloppskanalen ar tilltéappt - Rengor oljeutloppskanalen
- Kedjan ar trubbig - Slipa eller byt ut kedjan
Kedjesagen rycker, |- Kedjespanningen ar for lag - Stallin kedjespanningen
vibrerar eller sagar Kedjan ar trubbig - Slipa eller byt ut kedjan
daligt Kedjan ar sliten - Byt ut kedjan
Sagtanderna pekar pa fel hall - Montera sagkedjan med tanderna
pa ratt hall
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12. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa
laddaren.

Mark! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga
laddningstiderna till viss del avvika fr&n angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och éar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stallts in pé ett lage foér skonsam laddning.

Av sakerhetsskal laddas batteriet upp langsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha féljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan &nda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Storning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet ar defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och forvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).

-30-
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Endast fér EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den foérbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-

ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iISC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.
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Serviceinformation

| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar®

Svard, Batteri

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Sagkedja

Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitiganster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan héarledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten képtes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gora ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kopebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titj{dnster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Laitteessa olevien merkkien selitys (kuva 28):
Lue kéayttéohje

Kéayté suojalaseja

Kéyté kuulosuojuksia

Ala jata laitetta sateeseen

Suurin leikkaussyvyys

v,:4,3m/s

Vapauta ketjujarru ennen kayttéénottoal!
Sailyta akut vain kuivassa tilassa, jossa ym-
pariston lampdtila on +10°C ja +40°C valilla.
Sailyta akkuja vain ladattuna (vah. 40 % la-
taus).

e S

No

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-3)
Tarttumaleuka

Etumainen késisuoja

Etummainen kahva

Taempi kahva

Kéynnistyksenesto
Paalle-/pois-katkaisin

Oljysailién kansi

Ketjupydran suojus

Ketjupydran suojuksen kiinnitysruuvi

©CReNOOAON

FIN

10.
11.
12.

Ketjunkiristysruuvi

Ketjudljyn tayttdmadaranayttod

Akku (tuotenrossa: 4501761 ei kuulu toimituk-
seen!

Lukituspainike

Taempi k&densuoja

Terékisko

Teraketju

Terakiskon suojus

Latauslaite (tuotenrossa: 4501761 ei kuulu
toimitukseen!

Sovitinlevy

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen
avulla, ettd valmiste on taysiméarainen. Jos osia
puuttuu, ota vimeistaan 5. arkipéivana oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai 1&ahim-
paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esita vastaava ostotosite. Huomioi tAssd myos
tdman ohjekirjan lopussa olevat takuumaéraykset
ja takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikéli mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusméaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto
Ketjusaha on tarkoitettu puiden kaatamiseen seké&
runkojen, oksien, puupalkkien, lautojen yms. sa-
haamiseen ja sita voidaan kayttaa seké poikittais-
etta pitkittaisleikkauksiin. Se ei sovellu muiden
materiaalien kuin puun sahaamiseen.

Konetta saa kayttda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmaén ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
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tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Moottorin virransyotto: ... 18V tasavirta
Joutokayntikierrosluku n .................... 2400 min
Latauslaitteen antojannite: ..... 21V tasavirta

Latauslaitteen antovirta: ..........ccccoeeeveiieinnns 3A
Latauslaitteen

verkkojannite: ..........ccoceene 200-250V ~ 50-60Hz
AKKULYYPPI: o Litium-ioni
Akun kennojen luKUMA&Ara: ...........cccccoeevveeennne 10
AKun latausteho: ........cccccoeeiiiiiieiiicieee 3 Ah
Terakiskon pituus .........ccccoeceeiiiiiiennene 250 mm
Leikkauspituus kork.: ........ccccceeiiiiinennn. 230 mm

Leikkausnopeus nimelliskierrosluvulla: ....4,3 m/s
Oljysailion taytOMAANA: ..........coceeveererne. 200 ml
Paino terakiskon + ketjun + akun kera: .. n. 3,6 kg

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745-1; EN 60745-2-13 mukaisesti.

FIN

Varoitus!

limoitettu tarindn paastdéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkdtyokalun kayttdtavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua térindnpééastdarvoa voidaan myoés
kayttda hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpaastét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéyta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Sovita tyéskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sité ei kayteta.

Kéyta suojakasineita.

5. Ennen kayttéonottoa

Varoitus!

Irrota akku aina ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

Vaara! Tydnna akku paikalleen vasta sitten, kun
ketjusaha on koottu taydellisesti ja ketjunkireys on

Adnen painetaso L, ..o 85,7dB(A)  saadetty. Kayta aina suojakéasineita kasitellessasi
Mittausvirhe K, it 3dB ketjusahaa, jotta valtat loukkaantumisen.

Agnen tehotaso L, ...cccrvmiiueeeecnenn. 95,4 dB(A) . ] o

wasaporc, " v ST b o
Taattu 48nen tehotaso Ly, --.....wwwwm.- 98 dB(A) tarkasta, etta ne ovat taysilukuiset (kuva 2-3)

o X ¢ ® |rroita ketjupy6ran suojuksen kiinnitysruuvi
Kéytéa kuulosuojuksia. (kuva 4)

Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen. o Ota ketjupy®ran suojus pois (kuva 5)

. . . ® Pane ketju kuvan mukaisesti terékiskon ym-
Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta parikiertavaan uraan (kuva 6a/kohta A)
suunnasta) mitattu standardin EN 60745-1; EN ©  Pane terakisko ja ketju kuvan mukaisesti ket-
60745-2-13 mukaisesti. jusahan istukkaan. Johdata talloon ketju rallin

i (kuva 6b/6c/kohta B) ympari.
Kahva rasituksessa ©  Pane ketjupyoran suojus paikalleen ja kiinnita
Tarinanpaastoarvo etukahvassa a, = 4,88 m/s* se kiinnitysruuvilla (kuva 7). Huomio! Kirista
Térinanpaéstoarvo takakahvassa a, = 4 m/s? kiinnitysruuvi vasta ketjunkireyden saadén
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s* (katso kohtaa 5.2) jalkeen lopullisesti kiinni.
-36 -
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5.2 Teréketjun kiristys

Varoitus! Ota akku aina pois ennen tarkistusta ja
saatoétoimia. Kayta aina suojakasineité kasitelles-
sasi ketjusahaa, jotta valtat loukkaantumisen.

e Ldéysenné ketjupydran suojuksen kiinnitysru-
uvia muutama kierros (kuva 4)

Saada ketjun kireys ketjun kiristysruuvilla
(kuva 8/kohta 10). Kaanto oikealle liséa ketjun
kireytta, kdéntd vasemmalle vdhentaa ketjun
kireytta. Teréketju on kiristetty oikein, kun sita
voi nostaa terékiskon keskikohdalta n. 3-4
mm verran (kuva 9).

Kiristé ketjupydran suojuksen kiinnitysruuvi
(kuva 7).

Huomio! Kaikkien ketjunnivelten tulee olla
kunnollisesti terdkiskon ohjausurassa.

Ohjeita ketjun kiristdmiseen:

Teréketjun tulee olla kiristetty oikein, jotta turvalli-
nen kayttd on taattu. Tunnistat parhaan kireyden
siité, etta teraketjua voi nostaa terakiskon keski-
kohdalla 3-4 mm verran. Koska terdketju kuume-
nee sahattaessa ja siksi ketjun pituus muuttuu,
ole hyva ja tarkasta ketjun kireys 10 minuutin
véliajoin ja korjaa sdatoa tarvittaessa. Tama on
erityisen tarkedd uusien teraketjujen kohdalla.
Léysenna teréketjua lopetettuasi tydskentelyn,
koska se lyhenee jaahtyessaan. Taten estét ket-
jun vahingoittumisen.

5.3 Terédketjun voitelu

Varoitus! Ota akku aina pois ennen tarkistusta ja
saatdtoimia. Kayté aina suojakéasineita kasitelles-
sasi ketjusahaa, jotta valtat loukkaantumisen.

Huomio! Ala koskaan kéyta ketjua ilman teraket-
judljya! Ketjusahan kaytté ilman teréketjudljya tai
jos 6ljymaara on minimi-merkin (kuva 10/kohta B)
alapuolella johtaa ketjusahan vahingoittumiseen!

Huomio! Ota huomioon lampétilaolosuhteet: Eri
ymparistélampatilat vaativat voiteluaineita, joiden
viskositeetit poikkeavat suuresti toisistaan. Alhai-
sissa lampétiloissa tarvitset ohutjuoksuisia 6ljyja
(alhainen viskositeetti), jotta syntyva voitelukerros
on riittava. Jos kaytat samaa 6ljya kesalla, niin se
olisi jo korkeampien lampétilojen vuoksi paljon
juoksevampaa. Talléin voitelukalvo saattaa erve-
ta, ketju kuumenee liikaa ja saattaa vahingoittua.
Sen liséksi voiteludljy palaa ja aiheuttaa tarpee-
tonta ilmansaastumista.

FIN

Oljysailién taytto:

® Aseta teréketju tasaiselle pinnalle.

Puhdista 6ljyséilion kannen (kuva 10/kohta A)
ympéristd ja avaa kansi sitten.

Tayta séilio teraketjudljylld. Huolehdi siité,
ettei sailiodn paase likaa, joka saattaa tukkia
Oljysuuttimen.

Sulje 6ljysailion kansi.

5.4 Ll-akkusarjan lataaminen (kuvat 11-12)
Akku on suojattu latauksen taydelliselta tyhje-
nemiselta. Integroitu suojakatkaisin sammuttaa
laitteen automaattisesti, kun akku on tyhjentynyt.
Varoitus! Al4 paina paalle-/pois-katkaisinta enaa
sen jalkeen kun suojakytkentd on sammuttanut
laitteen. Se saattaa vahingoittaa akkua.

1. Veda akkusarja ulos kahvasta painaen sama-
naikaisesti lukituspainiketta (13) alaspain.
Tarkasta, etté tyyppikilvessé annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissé olevaa verkkojan-
nitettd. Tydnna latauslaitteen verkkopistoke
(18) pistorasiaan. Vihrea valodiodi alkaa vilk-
kua.

Tyénnéa akku latauslaitteeseen.

2.

3.

Kohdasta 12 (latauslaitteen nayttd) I6ydat taulu-
kon, josta selvidvat latauslaitteen valodiodindytén
merkitykset.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannitetta.

ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sa latauslaitteen kontakteihin.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkdan onnistu,
ole hyva ja laheta

® latauslaite ja lataussovitin

seka akkusarja

tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta LI-akkusarjan elinik& olisi mahdollisimman
pitkd, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Lataa-
minen on joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat
akku-ketjusahan tehon heikkenevan.
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6. Kayttd

6.1 Paalle-/pois-kytkenta

Kéaynnistys

e Tybénna akku laitteeseen

Pidé& ketjusahasta kiinni molemmat k&det kah-
voissa, kuten kuvassa 13 naytetaan (peukalot
kahvan alapuolella).

Paina kaynnistyssulkua (kuva 1/kohta 5) ja
pida se alaspainettuna.

Kéaynnista ketjusaha paalle-/pois-katkaisimel-
la. Sitten voit paastaa kaynnistyssulun jalleen
irti (kuva 1/kohta 6).

Sammutus
Paéasta paalle-/pois-katkaisin (kuva 1/kohta 6)
jalleen irti.

Sisadanrakennettu jarru pysayttaa kiertavan tera-
ketjun mita lyhimman ajan kuluessa. Irroita verk-
kopistoke aina kun keskeytat tydskentelyn.

Huomio! Kanna sahaa ainoastaan etummaisesta
kahvasta! Jos kannat verkkoon liitettya sahaa
vain taemmasta kahvasta, jossa kytkentéalaitteet
ovat, voit epdhuomiossa painaa samanaikaisesti
kaynnistyssulkua ja paalle-/pois-katkaisinta ja
ketjusaha kaynnistyy.

6.2 Suojavaruste

Moottorijarru

Moottori jarruttaa teraketjua heti kun paalle-/pois-
katkaisin (kuva 1/kohta 6) on paastetty irti tai kun
virransy6ttd on keskeytynyt. Taten vdhennetaan
jalkikayvan ketjun aiheuttaman tapaturman vaar-
aa huomattavasti.

Ketjujarru

Ketjujarru on turvamekanismi, joka laukaistaan
etummaisen kéddensuojan (kuva 1/kohta 2) kaut-
ta. Jos takapotku saa ketjusahan sinkoutumaan
taaksepain, niin ketjujarru laukeaa ja pysayttaa
teréketjun alle 0,1 sekunnissa. Tarkasta ketjujar-
run toiminta sdannéllisesti. K&4&nna sita varten
kadensuojus (kuva 1/kohta 2) eteenpéin ja kayn-
nista ketjusaha lyhyesti. Teréketju ei saa lahtea
kaymaan.

Veda etummainen kédensuojus (kuva 1/kohta 2)
taakse, kunnes se lukittuu paikalleen ja irroittaa
ketjujarrun.

Huomio! Al kayta sahaa, jos turvavarusteet
eivat toimi moitteettomasti. Ala yrita korjata tur-
vallisuudelle tarkeit4 suojalaitteita itse, vaan ota
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yhteytta asiakaspalveluumme tai yhté patevaan
korjaamoon.

Kédensuojus

Etummainen kaddensuojus (samalla ketjujarru)
(kuva 1/kohta 2) seka taempi kadensuojus (kuva
1/kohta 14) suojaavat sormia teraketjun aiheut-
tamilta vammoilta, jos tdma sattuu katkeamaan
ylikuormituksen vuoksi.

7. Ty6skentely ketjusahalla

7.1 Valmistelutyo6t
Tarkasta ennen joka kayttda seuraavat kohdat,
jotta voit tydskennelld turvallisesti:

Ketjusahan kunto

Tarkasta ennen tydhon ryhtymista, onko ketjusa-
han kotelossa, verkkojohdossa, teraketjussa tai
taraketjukiskossa vaurioita. Ala koskaan ryhdy
kayttdmaan aivan ilmeisen vahingoittunutta lai-
tetta.

Oljysiilio

Oljysailion tayttdmaara. Tarkasta myds tyon aika-
na, etta kaytettivissa on aina riittavasti 6ljya. Ala
koskaan kayta sahaa, jos siina ei ole 6ljya tai jos
Oljyméaaréa on laskenut alle min-merkin (kuva 10/
kohta B), jotta valtat ketjusahan vahingoittumisen.
Yksi taytto riittéd keskiméarin 15 minuutin ajaksi,
riippuen tauoista ja rasituksesta.

Terdketju

Teréketjun kireys, leikkausterien kunto. Mita
terdvampi teréketju on, sitd helpommin ja valvo-
tummin voit kayttaa ketjusahaa. Sama koskee
myos ketjun kireytta. Tarkasta ketjun kireys myoés
tyén aikana 10 minuutin valein, jotta tyéskentelet
turvallisemmin! Erityisesti uusilla teréketjuilla on
taipumusta venya enemman.

Ketjujarru
Tarkasta ketjujarrun toiminta kuten luvussa ,, Tur-
vavarusteet” kuvataan, ja paasta se sitten irti.

Suojavaatetus

Kéyta ehdottomasti tarkoituksenmukaista, varta-
loa myétailevaa suojavaatetusta, kuten leikkaus-
suojahousuja, kasineita ja turvajalkineita

Kuulosuojukset ja suojalasit.
Kéyta puunkaato- ja metsatdissa aina ehdotto-
masti suojakyparad, joka on varustettu kuulo- ja
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kasvosuojuksilla. Se suojaa alas putoavilta oksilta
ja takaisin piiskautuvilta latvuksilta.

7.2 Oikean menettelytavan selostus peruslu-
ontoisissa téissa
Puun kaataminen (kuvat 14-17)
Jos kaksi tai useampia henkildita leikkaa ja
kaataa puita samanaikaisesti, niin puita kaatavien
ja puita leikkaavien henkildiden valimatkan tulee
olla vahintadan kaksi kertaa kaadettavan puun pi-
tuus (kuva 14). Puita kaadettaessa tulee huolehtia
siita, ettd muita henkildita ei uhkaa mikaan vaara,
ei osuta sahko- tai puhelinjohtoihin eiké aiheuteta
mitéan aineellisia vahinkoja. Jos puu kuitenkin
koskettaa johtoihin, tulee heti iimoittaa tasté asia-
nosaiselle séhkoélaitokselle.
Rinteessé suoritettavien sahaustdiden aikana tu-
lee ketjusahan kayttajan olla maastossa kaadet-
tavan puun ylapuolella, koska puu py®rii tai luistaa
rinnetta alas kaatamisen jalkeen (kuva 15).
Ennen kaatamista taytyy suunnitella pakotie ja
raivata se tarvittaessa. Pakotien tulee vied4 odo-
tetusta kaatumislinjasta viistosti taaksepain pois,
kuten kuvasta 16 nakyy (A = vaaravyohyke, B =
kaatumissuunta, C = pakoalue).

Ennen kaatamista taytyy ottaa huomioon puun
luonnollinen kallistuminen, paksumpien oksien
asema ja tuulen suunta, jotta puun kaatumissuun-
ta voidaan arvioida tarkemmin.

Poista lika, kivet, irralliset parkit, naulat, sinkilat ja
metallilangat puusta.

Kololeikkauksen teko (kuva 17)

Sahaa suorassa kulmassa kaatumissuuntaan
kolo (A), jonka syvyys on noin 1/3 puunrungon
halkaisijasta, kuten kuvassa 17 naytetaan. Sahaa
ensin alempi vaakasuora kololeikkaus (1). Taten
véltat teraketjun tai terékiskon juuttumisen kiinni
toista kololeikkausta tehtaessa.

Kaatoleikkauksen teko (kuva 17)

Tee kaatoleikkaus vahintdan 50 mm vaakasuoran
kololeikkauksen ylapuolelle. Tee kaatoleikkaus (B)
samansuuntaiseksi vaakasuoraan kololeikkauk-
seen. Sahaa kaatoleikkaus vain niin syvaan, etta
siihen jaa reuna (kaatolista) (D), joka voi toimia
saranana. Reuna estaa puun kdantymisen ja kaa-
tumisen vaaraan suuntaan. Ald sahaa reunaa lapi.
Kun kaatoleikkaus lahestyy reunaa, niin puun tuli-
si alkaa kaatua. Jos ilmenee, ettd puu ei mahdol-
lisesti kaadu haluttuun kaatumissuuntaan (C) tai
se kallistuu taaksepain ja teréketju juuttuu kiinni,
keskeyta kaatoleikkaus ja kdyta puusta, muovista
tai alumiinista valmistettuja kiiloja avaamaan leik-
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kaus ja kallistamaan puuta haluttuun kaatolinjaan.
Kun puu alkaa kaatua, ota ketjusaha pois leik-
kauksesta, sammuta se, laske se maahan ja pois-
tu vaara-alueelta suunniteltua pakotieta kayttéaen.
Varo putoavia oksia &léka kompastu.

Oksiminen

Talla tarkoitetaan oksien poisleikkaamista kaa-
detusta puusta. Oksiessasi jata paksummat, alas
suuntautuvat oksat, jotka tukevat puuta, viela
paikalleen, kunnes runko on sahattu osiin. Poista
pienemmat oksat kuvan 18 mukaan (A = leikkaus-
suunta oksittaessa, B = pidé poissa maasta! Jata
runkoa tukevat oksat paikalleen, kunnes runko sa-
hataan osiin) alhaalta yl6s yhdella leikkauksella.
Jos oksat ovat jannittyneind, tulee ne sahata al-
haalta yléspain, jotta saha ei juutu kiinni.

Puunrungon katkaisu

Talla tarkoitetaan kaadetun puun osittamista pala-
siksi. Huolehdi tukevasta asennosta ja painosi ja-
kautumisesta tasaisesti molemmille jaloille. Mikali
mahdollista tulee runko tukea sen alle asetetuilla
oksilla, palkeilla tai kiiloilla. Seuraa yksinkertaisia
ohjeita helpompaa sahaamista varten.

Kun koko puunrunko makaa tasaisesti maassa,
kuten kuvassa 19 naytetadan, sahataan se ylhaal-
ta. Varo leikkaamasta sahalla maahan.

Jos puun rungon yksi paa lojuu maassa, kuten
kuvassa 20 naytetaan, sahaa ensin 1/3 rungon
halkaisijasta alapuolelta (A) sal6ilyn valttamiseksi.
Tee toinen leikkaus ylhaalta (2/3 halkaisijasta)
ensimmaisen leikkauksen korkeudella (B) (kiinni-
juuttumisen valttamiseksi).

Jos puun rungon molemmat paat lojuvat maassa,
kuten kuvassa 21 naytetaén, sahaa ensin 1/3 run-
gon halkaisijasta ylapuolelta saldilyn valttdmiseksi
(A). Tee toinen leikkaus alhaalta (2/3 halkaisijasta)
ensimmaisen leikkauksen korkeudella (B) (kiinni-

juuttumisen valttamiseksi).

Rinteessé suoritettavien sahaustéiden aikana
seiso aina puunrungon ylapuolella, kuten kuvassa
15 naytetédan. Jotta tyd on taysin hallinnassa sa-
han lapimennessa, vahenna leikkauksen lopulla
puristuspainetta, irroittamatta tukevaa otettasi ket-
jusahan kahvoista. Huolehdi siita, ettei teraketju
kosketa maahan.

Kun leikkaus on tehty valmiiksi, odota teréketjun
pyséahtymiseen saakka, ennen kuin otat ketjus-
ahan pois. Sammuta ketjusahan moottori aina
ennen Kuin siirryt puulta toiselle.
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7.3 Takapotku

Takapotkulla tarkoitetaan kayvan ketjusahan
akillista ylos- ja taaksepain sinkoutumista. Syyna
on useimmiten tydstokappaleeseen koskettami-
nen terakiskon karjella tai teraketjun juuttuminen
kiinni.

Takapotkussa esiintyy yllattdvan suuria voimia.
Siksi ketjusaha reagoi useimmiten hallitsemat-
tomasti. Seurauksena on usein erittain vaikeita
vammoja kayttajélle tai lasnaolijoille. Erityisesti
sivuleikkauksissa, viisto- ja pitkittaisleikkauksissa
on takapotkun vaara erityisen suuri, koska téssa
ei voida kayttaa tarttumaleukoja. Valta siksi naita
leikkauksia, mikali mahdollista, ja tydskentele eri-
tyisen varovasti, jos niité ei voi valttaa!

Takapotkun vaara on suurimmillaan, kun asetat
sahan tyéhdn terakiskon kérjen alueella, koska si-
ind on vipuvaikutus suurimmillaan (kuva 22). Ase-
ta saha leikkaukseen siksi aina mahdollisimman
laakeasti Iahelle tarttumaleukoja (kuva 23).

Huomio!

® Huolehdi aina ketjun oikeasta kireydesta!
Kéyté vain moitteettomia ketjusahoja!

Kéayta tydskennellessasi vain maaraysten mu-
kaisesti teroitettua teraketjua!

Ala koskaan sahaa olkapéitasi korkeammaltal
Ala koskaan sahaa terékiskon yldreunalla tai
karjella!

Pidé& ketjusahasta aina tukevasti molemmin
k&sin kiinni!

Kéyta tarttumaleukoja hyvaksesi vipupisteena
aina kun se on mahdollista

Jannitteisen puun sahaaminen

Jannitteisen puun sahaamisessa tulee olla eri-
koisen varovainen! Jannitteellinen puu, jonka jan-
nitys laukeaa sahauksessa, kayttaytyy toisinaan
taysin hallitsemattomasti. Tasté voi seurata eritté-
in vaikeita vammoja tai kuolema (kuvat 24-26).
Téllaisia t6ité saavat suorittaa vain koulutetut am-
mattihenkil6t.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Huomio!

e Ota akku pois ennen joka puhdistusta.

Ala missaan tapauksessa upota laitetta puh-
distusta varten veteen tai muihin nesteisiin.
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8.1 Puhdistus

® Puhdista séannéllisin valiajoin kiristysme-
kanismi siten, etta puhallat sen paineilmalla
puhtaaksi tai harjaat lian pois. Ala kayta puh-
distukseen tydkaluja.

Pida kahvat 6ljyttdmin4, jotta otteesi on aina
pitava.

Puhdista laite tarvittaessa kostealla liinalla ja
tarvittaessa miedolla astianpesuaineella.
Jos ketjusahaa ei kdyteta pitempaan aikaan,
niin poista ketjudljy séilidsta. Pane teréketju ja
terakisko lyhyeksi aikaa 6ljykylpyyn ja kiedo
ne sen jalkeen Gljypaperiin.

8.2 Huolto

Teraketjun ja terdkiskon vaihto

Terékisko taytyy vaihtaa uuteen, kun

o terakiskon ohjausura on kulunut loppuun.
terakiskon nokkapy6ra on vahingoittunut tai
kulunut.

Ota sovitinlevy (19) irti terakiskosta kuten kuvassa
27 naytetaan. Asenna sovitinlevy sitten uuteen
terékiskoon. Toimi tAss& samoin kuin luvussa
»Terékiskon ja teraketjun asennus®!

Automaattisen ketjuvoitelun tarkastus
Tarkasta saanndllisin valiajoin automaattisen
ketjunvoitelun toiminta, jotta ehkéiset ylikuume-
nemisen ja siihen liittyvan terakiskon ja teraketjun
vahingoittumisen. Taté varten kohdista terékiskon
karki sileda pintaa (lautaa, sahattua puunrunkoa)
pain ja anna ketjusahan kayda.

Jos tassé esiintyy paksuntuva éljyjalki, niin auto-
maattinen ketjunvoitelu toimii moitteettomasti. Jos
selvaa oljyjalkea ei havaita, lue vastaavat ohjeet
luvusta ,Hairiénpoisto*! Jos ndmakaén ohjeet
eivat auta, kdanny asiakaspalvelumme tai yhta
patevan korjaamon puoleen.

Huomio! Ala kosketa tassa pintaa. Sailyta riittava
turvallisuusvalimatka (n. 20 cm).

Teréketjun teroittaminen

Voit tydskennella ketjusahalla tehokkaasti vain
kun teréketju on hyvakuntoinen ja terdva. Se va-
hentd&d myds takapotkujen vaaraa.

Terékdetju voidaan teroittaa jokaisessa alan
ammattilikkeessa. Ala yrita teroittaa teraketjua
itse, jos sinulla ei ole sopivia tydkaluja ja riittdvaa
kokemusta tssé asiassa.
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8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Ohjeita ymparistonsuojelua /
hévittdmista varten

Toimita laite maaraysten mukaiseen havityspis-
teeseen, kun sen elinika on paattynyt. Ota verk-
kojohto pois vaarinkayton estamiseksi. Ala heita
laitetta kotitalousjatteisiin, vaan toimita se ym-
péristdn suojelemiseksi sdhkolaitteiden kerays-
pisteeseen. Kunnanhallinnostasi saat mielellaan
tietoja osoitteista ja aukioloajoista. Toimita myos
pakkausmateriaalit ja loppuun kuluneet lisdvarus-
teosat niille tarkoitettuihin kerayspisteisiin.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C

valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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11. Vianhaku

Vaara!
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Ennen vianhakua sammuta laite ja ota akku pois.

Seuraavasta taulukosta I6ydat vikojen ominaisuuksia ja miten ne voi poistaa, jos koneesei ei tydskentele
kunnolla. Jos et voi 16yt44 ja poistaa ongelmaasi néilla ohjeilla, kd&dnny teknisen asiakaspalvelun puole-

en.

Syy

Hairié

Poisto

Ketjusaha ei toimi

- Takapotkujarru lauennut

- Ei virtaa

Veda kadensuojus takaisin asen-
toon
Tarkasta akun kunto

Ketjusaha toimii
patkittain

- Siséinen l6ysa kontakti
- Paalle-/pois-katkaisin viallinen

Vie laite ammattikorjaamoon
Vie laite ammattikorjaamoon

Teréketju kuiva

Ei 6ljy4 séilidssa

Oljyséilién tulpan ilmanvaihto tuk-
keutunut

(")ijn vuotokanava tukkeutunut

Tayta lisadé oliya
Puhdista éljytankin tulppa

Avaa 6ljyn poisvirtauskanava

Ketjujarru ei toimi

Ongelma etummaisen kahvan kyt-
kentdmekanismissa

Ota yhteyttda ammattikorjaamoon

Ketju on kulunut loppuun
Teranhampaat nayttavat vaaraan
suuntaan

Ketju/ohjauskisko - Eidljya séiliéssa Tayta lisaa oljiya
kuuma - Oljysailién tulpan ilmanvaihto tuk- Puhdista 6ljytankin tulppa
keutunut
- Oljyn vuotokanava tukkeutunut Avaa 6ljyn poisvirtauskanava
- Ketju tylstynyt Anna teroittaa ketju tai vaihda uu-
teen
Ketjusaha nykii, - Ketjunkireys liian [6ysélla Séaada ketjunjannite
tarisee tai ei sahaa | - Ketju tylstynyt Anna teroittaa ketju tai vaihda uu-
oikein. teen

Vaihda ketju uuteen
Asenna teréketju uudelleen ham-
paat oikeaan suuntaan
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12. Latauslaitteen naytt6

Naytén tila
Punainen Vihrea Merkitys ja toimenpiteet
LED LED
Pois Vilkkuu Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty séhkdverkkoon ja valmis kayttdon, latauslaitteessa ei
ole akkua
Palaa Pois Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 16ytyvéat
suoraan latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riipliuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois Palaa Akku on ladattu ja valmis kayttéon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jatéa tata varten akku viela noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite séhkoverkosta.

Vilkkuu Pois Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Tall6in akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen
kestaa pitempaan. Mahdollisia syita ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkdan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu Vilkkuu Hairié

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.

Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaa ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa Palaa Lampétilahairié

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sitd 1 pdivan ajan huoneenlammossa (n. 20°C).
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Koskee ainoastaan EU-maita

Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdén asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myo6s kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja

jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Terakisko, Akku

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Teréketju

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheestéa verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.

Anl_GE_LC_18_Li_Kit_SPK3.indb 45

-45-

AsTtoTOBapbl «130»

14.05.2019 09:12:06



FIN

Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminly6nnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostyokalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostondyttd valmiina. llman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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RUS

CopepaHue

©NOoOGOA~ODND =

9.

10.
11.
12.

YKasaHuA no TexHKe 6e3onacHoOCTH

CocTaB yCTpOMCTBA M COCTaB YNaKoBKM

Mcnonb3oBaHne B COOTBETCTBUM C NpefHa3Ha4eHneM
TexHUYEeCKuNe faHHble

Mepes BBOAOM B aKcnyaTaumio

Pa6ounii perum

Pa6oTa ¢ uenHow nuaon

OuncTKa, TEXOGCYKMBaHWE M 3aKa3 3anacHblx AeTanemn
YKasaHuWA No oxpaHe OKpyatoLen cpefbl / yaaneHue oTX0L0B
XpaHeHune

Mounck HencnpaBHoCTeN

MHpunKaTopbl 3apsaaHOro ycTporcTea

-47 -
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RUS

OnacHocTb! XpaHuTe akKyMynsiTopbl TOJIbKO B

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO 3apAKEHHOM COCTOSHUM (MWH. 40 %).
cobnogatb onpeaeneHHble npaBuia TeEXHUKK

6e30MacHOCTH A5l TOro, YTo6bl U36eraTb

TPasM 1 NPeAoTBpaTUTL yleps. Mostomy 2. CocTaB ycTpoiicTBa U cocTaB
BHWMAaTE/IbHO NpoyMTarTe HacTosLwee yNaKoBKM

PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe

WX B HAJEHHOM MecTe AJ/1sl TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6XoAMMYI0 MHpOPMALMIO, Korga oHa
noHago6uTtcs. Ecnv Bol jaete ycTponcTso
APYrMM AN NONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMyY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblIW NOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktate Heco6I0AEHMA yKasaHui

9TOr0 PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKM 1-3)
3y6yatbiii ynop

MepepHaAnA 3awmTa pyK

MepepHaAa pyKkoAaTKa

3apHAn pyKoAaTKa

YCTPONCTBO 6/IOKMPOBKM BKAOHEHNSA
MepeKntoyaTeb BRAUYUT-BLIKNOUUTL
Hpbiwka macnsHoro 6aka

HpbillKa 3Be3404KM

BWHT KpenneHna ansa KpbiLWKK 3BE3A04KN
10. BUHT HaTAXKKM Lenu

©RXNO O, WM~

6e30MacHoOCTy.
11. YKasaTesib ypOBHA 3anofiHEHNA Macna uenu
12. Akrymynatop (npu apt. Ne: 4501761 He
BXOAMT B 0OGBbEM MOCTaBKM)
1. YKa3aHu1A No TEXHUKE 13. MUKCHpyloLas KNaBuLa
6e3onacHocTU 14. 3agHsaA 3awmTa pyku
15. Hox
CoOoTBETCTBYIOLME YKA3aHMA MO TEXHUKE 16. MunbHan Lenb
6e30MacHOCTN HaXOAATCA B NMPUIOKEHHbIX 17. 3awuTa nessus
6potutopax! 18. 3apsagHoe yctporcTso (npu apT. Ne: 4501761
He BXOAMUT B 06bEM NOCTaBKM)
OnacHocTb! 19. MNpomexyToYHas wanba
MpounTaiiTe BCce yKa3aHMA NO TEXHUKE
6e30nNacHOCTU U TEXHUYECKUE TPEGOBaHUA. 2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoOiCTBa
Mpun HEBBLINONHEHWMM YKa3aHUI MO TEXHWUKE MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AENNA Ha
6€e30MacHOCTU N TEXHUYECKUX TpeboBaHWi OCHOBAHWM OMUCaHMA 06bema NocTaBKM.
BO3MOKHO NOJy4eHne yaapa TOKOM, Mpun OTCYTCTBUM KOMMOHEHTOB HEe No3aHee
BO3HMKHOBEHWE MOM¥apa 1/uaun nonyvyeHve 4yeM B TeveHue 5-T pabounx aHern nocne
cepbesHblX TpaBM. XpaHuTe BCe YHasaHuA npuobpeTeHns U3aenna obpaTuTecs B
no TeXHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE HaLl CEPBUCHbIN LIEHTP UK GAnKanLLniA
Tpe6oBaHuUA AJiA TOro, 4To6bl 6b1J10 KOMMETEHTHbIN CTPOUTE/IbHBIN MarasuH,
BO3MOMHHO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA UMW B npeabABUB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
6yayuiem. nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHvWeM rapaHTUMHOro CPOoKa B OMUCaHWUK
MoAcHeHWe HaHeCEeHHbIX Ha YyCTpolCcTBe YC/I0BW rapaHTUM B KOHLE PYKOBOACTBA.
CUMBOJIOB (PUCYHKM 28): ®  OTKpOWTE YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
1. Tlpo4TnTE PyKOBOACTBO NO aKCnIyaTaumm YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
2. WcnonbayiTe 3awmMTy ANA rmas ®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
3. WcnonbayiiTe 3alwmMTy OpraHoB cayxa npucnocobaeHnA 3aluTbl yCTPOMCTBa Npur
4. He ocTaBnawTe yCTPOMCTBO MOA AOKAEM yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
5. MaKcumanbHas rmybuHa pesa Ham4amnm).
v,:4,3m/s ® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
6. [lepep BBOJOM B 3KCMAyaTaLmio ® [IpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NMPUHAA/IEKHOCTH
pa3bnoKMpyTE TOPMOS3 LiENK. Ha Hann4yme BOSHUKLLKMX Mpu
7. XpaHuTe akKyMyNATOPbl TOJIbKO B CYXMX TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEKAEHNIA.
nometleHusax npu Temnepartype ot +10 °C go ® CoxpaHsinTe ynakoBKy No BO3SMOXHOCTH
+40°C. [l0 UICTEYEHUSA CPOKa rapaHTUMHbIX
-48 -
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0653aTeNbCTB.

BHumaHue!

YcTPOMCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
[EeTCKUMU Urpywkamu! 3anpeLieHo aeTam
urpartb C NJIaCTUKOBbIMUW NaKkeTamu,

nJeHKaM1 U MeJIKMMK pgeTtanamu! OnacHocTb

3aK/ilo4aeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrOTUTL UJIU MOTUGHYTH OT yAyLbA!

i OpMFMHaJ‘IbHOG PYKOBOACTBO Mo
JKCn1yatauuum
® YKasaHus No TEXHWKe 6e30nacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM

C npeaHasHa4YeHUem

LlenHana nuna npegHasHa4vyeHa 414 Basikun

AepeBbeB, a TaKkKe ANA pacnninBaHMA CTBOJIOB,

BETBEM, AepeBsHHbIX 6a/10K, JOCOK, U T.4. U

MOET 6bITb MCMO/Ib30BaHa ana nonepequVl 4
I'IpO,EI,OﬂbHOVI PEe3KNn. OHa He npeaHasHa4vyeHa ana

nnaeHuna gpyrux gepeBAHHbIX NpegMeToB.

Pa3peLuaeTc;| MCNOJIb30BaTb ychOﬁCTBO TOJIbKO
B COOTBETCTBMU C ero npegHasHa4yeHneMm. Jlto6oe
Apyroe, otTanyarouieecsa Ot 3aToro Ucnosib3oBaHne

CHMTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWNM
npegHasHa4eHuto. 3a Bce BO3HMKLIME B

pesynbraTe Takoro MCcnoJsib3oBaHMA yu.l,ep6 7

TpaBMbl nto6oro BUAa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb

nosib3oBaTesib U paboTaloLLMI C yCTPOMCTBOM, a

He ero U3rotoeuTesb.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He NpefHa3Ha4veHa ANs UCMOJIb30BaHKSA

WX B MPOMbILLIEHHOW, PEMECEHHOM WU/IU
MHAYCTpUabHoM o6nacTi. Mbl He Hecem
HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTW MO rapaHTUMHbIM
0653aTeNbCTBAM MPY UCNO/Ib30BaHWM
yCTPOMCTBA B MPOMBILLUIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WY MHAYCTPUaIbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
nofo6HOM AeATEeNbHOCTH.

RUS

4. TexHW4ECHUE AaHHble

OneKTponuTaHue apuratens: .... 18 B nocT. Toka
Yurcno 060poTOB X0NOCTOrO

XOLA N wveviuiiiiiiieieseieies e 2400 06/MUH
BbixogHoe HanpsaxeHne

3apAAHOro YCTPOMCTBA: ............. 21 B nocT. ToKa
BbIxoaHOM TOK 3apAAHOro YyCTPOMCTBA: ......... 3A

HanpseHue cetn
3apAgHOro aganTepa: ....... 200-250 B~ 50-60 I'y,

TVN aKKYMYNATOPA: ..eveeueeenne JIUTUEBbIV MOHHbIN
HonnyecTBo akKyMynATOPHbIX 91EMEHTOB: .... 10
EMKOCTb aKKYMYNATOPA: ...ccvuvievreireeineciies 3Ay
JNMHA HOMA ..o 250 mm
JNMHA PE3KM MAKC.. .eoeeeiiiiiie e 230 MM
CKOpOCTb pe3aHua NPy HOMUHAIBHOM

YUCIIE OBOPOTOB: ...eeeeiiesiueasinnesueeeneeeeeas 4,3 v/c
O6GBbEM MACAAHOMO BAKA: ...eeevveereeeieeeneee. 200 mn
CoBoKynHaa macca HoXa, Lenu

M aKKYMYIATOPA: evieeeireeeeaireeenaineeennns OK. 3,6 Kr
OnacHocTb!

LUymbl U BUGpaumsa

MapameTpb! LWYMOB 1 BUGPaLMK Bblnn N3MEPEHbI
B COOTBETCTBMU C HopMmamun EN 60745-1, EN
60745-2-13.

YpoBeHb faBneHus wyma LpA
HeonpeaeneHHoCTb KpA ...............................

YpOBEHb MOLHOCTH WyMa Ly, ... 95,4 nb(A)
HeonpeaeneHHOCTb Ky oveveieiiiinnne, 2,47 pb
lapaHTMpoBaHHbIN ypoBEHb

MOLHOCTM WYMA Lyl 98 aB(A)

WUcnonb3yiTe 3alMUTy opraHoB ciayxa.
Bo3sgeicTaue LyMa MOMKET BbI3BaTb NOTEPHO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4yeHWe BeMUMHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaB/eHUI)
onpegeneHo B cootBeTcTemu ¢ EN 60745-1, EN
60745-2-13.

PyKoATKa nop Harpy3Kom

3HayeHne aMmccumn BUbpaLmmn nepesHen
pyKOATKM @, = 4,88 m/c?

3HayeHne aMmccumn BUbpaLmmn 3afiHen pyKOATKK
a, =4 wm/c?

MorpewHocTtb K = 1,5 m/c?
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OcTopoHo!

MpuBeseHHOE 3Ha4YEHWE IMUCCUM BUBPaLIMK
M3MEPEHO CTaHAAPTHBIM METOLOM NPOBEAEHUSA
UCMbITaHUIA, OHO MOMET M3MEHSATHCA

B 3aBWCUMOCTM OT BMAA M criocoba
MCNOJIb30BaHWA 9NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA
W B UCKJIIOYMUTESIbHbBIX C/lyHasX npeBsbiwaThb
YKasaHHYI0 BEJIMYMHY.

anBeAeHHOB 3Ha4yeHne ammnccmmn BM6paLI,VIVI
MOET 6bITb UCMOSIb30BaHO ANA CpaBHEHUA
OAHOro aNeKTpU4eCKOoro MHCTpymeHTa Cc Apyrum.

anBeAeHHOB 3Ha4yeHne ammccmmn
BM6paLl,VIVI MOMET 6bITb UCMO/Ib30BaHO ana
npep,BapMTeanoﬁ OLEHKW HeratuBHoOro
B/IMAHUA.

CBepuTe o6pasoBaHu1e WYMOB U BUGpaLUK K

MUHUMYMY!

®  Vcnonb3yinTe ToNbKO 6e3yKOPU3HEHHO
paboTatoLme ycTponcTaa.

®  PerynapHo NpoBOANTE TEXHUHECKOE
06CNyHUBAHWE M OYUCTKY yCTPOMCTBA.

® [pu paboTe yunTbiBaiTE OCOBEHHOCTH
Bawero ycTtpovicTsa.

® He noasepravite yCTPOMCTBO NeperpysKe.

® [lpn Heo6X0AMMOCTHM favTe NPOBEPUTL
YCTPOWMCTBO CrneyuanmcTam.

®  OTK/04aWTe YCTPOWCTBO, €C/IM Bbl €70 He
ncnonb3yeTe.

®  Vcnonb3yinTe nepyaTKu.

5. Mepep BBOAOM B 3KCNJlyaTaumio

MpeaynpexaeHue!
Bceraa nsBnekavite akKymynATop nepes,
HaCTPOMKOW yCTPOMNCTBA.

OnacHocTb! BecTaBnaite akkymynaTop
TOJIbKO NOC/IE NOIHOW COOPKM LLEEMOYHOM MUbI
W HAaCTPOMKM HaTAHEHWs Lenu. BbinoaHsas
paboTbl Ha LIeNoYHOM Nue, BCceraa Hagesamnte
3alMTHbIE NepYaTKK, YTOObI U3GEKaTb TPABM.

5.1 MoHTam HOMa U NUAbHOM Lenu

®  BblIHbTE OCTOPOXHO feTasv U3 YNaKOBKU U
NpoBepLTE MX HA KOMMIEKTHOCTbL (puc. 2-3)

®  BbIBUHTWUTE BUHT KPEM/IEHUSA KPbILLKK
3BE3104KM (pUc. 4)

®  YpanuTe KpbiLKy 3BE3[04KHM (pUc. 5)

®  YNOMMTb LieMnb KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKeE B
NPOXOAALLMI NO BCeMy /1e3Buio nas (puc. 6a/

RUS

nos. A)

®  BNOMMTE HOX M LieMb KaK NoKasaHo Ha
PUCYHKE B MPUEMHOE YCTPOMCTBO LIEMHOM
nusbl. Npy 3TOM NPONOKMTE LiENb BOKPYT
BefyLLen LWecTepHu (puc. 6b/6¢/ nos. B).

®  YCTaHOBMUTE KPbILWKY 3BE3[04KM U
3aKpenuTe Npuy NMOMOLLM BUHTA KPErieHun
(puc. 7). BHMMaHue! BUHT KpennieHus
3aTAHYTb B MOJIHYO CUAY TOJIBKO NOCNe
PEery/IMpOBKU HaTAKEHWSA LENM (CMOTpUTE
NYHKT 5.2).

5.2 HaTtamxeHWe NUbHOM Lenu

MpepynpexaeHue! MNMepea Havyanom paboT no

KOHTPOJIIO M HACTPOMKE BCeraa n3BnexavTe

aKKyMynATop. BeinonHAs paboTbl Ha Leno4Hom

nune, Bcerga HagesanTe 3aliMTHbIE NepYaTKy,

4YTOObI N36EeHaTb TpaBM.

®  OTBWHTUTb BUHT KPEMNNEHWUA KPbILLIKK
3BE3[04KM Ha HECKOJ/IbKO 060pOTOB (pUC. 4)

®  OTperynmMpoBaTb HaTAXeHWe Lenu npu
NMOMOLLM BUHTA HATAXKM Lenu (puc. 8/
nos. 10). BpalieHue Bnpaso ycunmsaet
HaTAMEeHWe Lenu, BpalleH1e BaeBo
YMeHbLUaeT HaTAamxeHue uenu. MuabHasa uenb
HaTAHyTa NpaBW/IbHO, EC/IN OHa B CepeaunHe
N1€3BMA MOKET BbITb MPUMNOAHATA NPUMEPHO
Ha 3-4 MM (pu1c.9).

®  Kpenko NpMBUHTUTL BUHT KpenieHus
KPbILLKK 3BE3L04KM (pUC.7).
BHumaHue! Bce 3BeHbsA Lenu AONHKHbI
HaxoAWTCA HaA/1erallMM 06pasom B
HanpasAALLEM Nasy 1e3BuA.

YKa3aHWA Mo HaTAXKEHUIO Lienu:

MunbHasa uenb gonkHa 6bITb NPaBUIbHO
HaTAHyTa A/1A Toro, 4To6bl 06ecneYnTb
HaZemHyto paboTy ycTponcTaa. Bbl MoxeTe
onpeaenvTb ONTUMasIbHOE HaTAXKEHUE, Koraa
NWBbHYIO LiENb B CEpeanHE NIE3BUSA MOKHO
npUNoaHATb Ha 3-4 MM. TaK KaK NuabHasa uenb
BO BPEMS MU/IEHWA HAarpeBaeTCs U NO3TOMY
yBENNYMBAETCSA €€ [/IMHa, TO NepenpoBepsanTe,
noxanymcra, Kamable 10 MUHYT HaTAXeHWe
Lenu v perynvpymTe ero npu HEO6XoaUMOCTH.
OTO HYKHO AenaTb 0CO6EHHO Ha HOBOM NW/bHOM
uenn. Ocnabbre HaTAKEHWE MUIbHOM LLEenu
noc/e 3aBepLUeHNs paboTbl, TaK KaK oHa npu
OX/1aXAEHWMU CTAHET KOopoye. Tem cambiM Bbl
CMOMeETe U36eraTb NOBPEHAEHWSA Lenu.
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RUS

5.3 Cma3Ka NuibHOM Lenu
Mpepynpexpenue! MNepen Havanom paboT no
KOHTPOJIIO M HACTPOWKe BCeraa n3BeKanTe
aKKymynATop. BbinonHAs paboTbl Ha LIenoYHOM
nune, Bcerga HagesanTe 3aliMTHble NepyaTky,
YTOGbI U36EHKATbL TPaBM.

BHuMaHue! 3anpelleHo Ucnonb3oBaTthb Ny
6e3 macna nuabHoM uenu! PaboTta LenHom nubl
6e3 Macna NUabHOW Lenu Wav Npy ypoBHe Macna
HUE MUHUMaNbHOM MapKUPOBKHM (puc.10/nos.
B) BbI3bIBaeT NOBPEHAEHWE LIENHOM Nnbi!

BHumaHue! BbigepxuBaiite TeMnepaTypHbii
PEXMM: pas3/iMyHble Temnepartypsbl
OKpYyaloLLer cpeapl TpebyoT NCNOb30BaHMA
COOTBETCTBYIOLLEro CMa304HOro MaTepuana

C 3HaYUTE/IbHO Pa3HALLENCA BASKOCTbIO.

Mpun HU3KKX TemnepaTypax Heo6xoANMO
MCMoNb30BaTh MUAKOTEKYYMe Macna (HM3Kas
BA3KOCTb), AJ1A TOro 4TO6bI CO3A4aTb CMa304HYI0
NAEHKY B OCTATO4HOM cTeneHn. Ecam Bel
ncnonb3yeTe TO e camoe Macsio IETOM, TO OHO
B pe3y/nitate BO3JEeNCTBNA BbICOKUX TEMMnepaTyp
CTaHeT elle 6onee CUKeHHbIM. B pesynsrate
3TOro CMa304Has NJIeHKa MOMET pa3opBaTbCs,
Lienb neperpeeTca U MOXET NOBPEANUTLCA.
Hpome Toro cmaso4yHoe macno cropaer,

YTO NPUBOAUT K USNIULLIHEMY 3arPA3HEHUIO
OKpYyaloLern cpeabl BpeAHbIMU BeLLecTBamu.

3anonHeHue macnsaHoro 6aKa:

® [locTaBbTe NULHYIO LieNb HA POBHYIO
NMOBEPXHOCTb.

®  OuncTUTe 06/1aCTb BOKPYT KPbILLKK
macnaHoro 6aKa (puc. 10/nos. A) 1 3atem
OTKpOMTE €ro.

®  3anonHuTe 6aK MacaoM MUILHON Lenu.
BHumarensHo cnepute 3a Tem, YTOGbI Mycop
He nonan B 6aK, MHa4Ye 3acopuTcA MacaaHasn
dopcyHKa.

®  3aKpoiTe KpbILWKY MaciasHoro 6axa.

5.4 3apapaKa 6/10Ka IMTUEBbIX
arkrRymynaTopos (puc. 11-12)
AKKYMynAaTOp 3aliuLLeH oT my6boKoro paspaaa.
BcTpoeHHoe yCTpPOMCTBO 3alynThbl OTKIIO4aET
YCTPOWMCTBO aBTOMaTHUYECKM NpU paspage
aKKymynaTopa.
MpepynpexpeHue! He Braovarite 60/bLue
nepeKsoYaTe b BKIIOYEHO-BbIK/OHEHO, EC/N
cpaboTano 3almTHOE YCTPOMCTBO. OTO MOKET
NPUBECTM K NOBPEXAEHNUIO aKKyMynsaTopa.
1. WN3BnekuTe akKyMynaTOpPHbIM 610K
13 PYKOATKM, NPU 9TOM HarK1manTe

uKcupytoLwyto Knasuuy (13).

2. Y6epuTtechb B TOM, H4TO YyKasaHHOE
Ha GUPMEHHOM TabMYKe 3Ha4YeHVe
HanpAmeHWA CeT COOTBETCTBYET
MMeloLLEeMyCA 3HAYEHNIO HaNPAKEHWA CeTH.
BcTaBbTe WTeKep 3apAfHOro ycTpomncTea
(18) B LUTENCENBHYIO PO3ETKY. 3€N1EHbIN
CBETOAMOA HaYHET MUraTh.

3. BcraBbTe akKymynATop B 3apagHoe
YCTPOWMCTBO.

B pasgene 12 («MHaMKaTopbl 3apsgHOro
yCTpoKcTBa») NpuBefeHa TabsmLa ¢ ykasaH1em
3HaYeHWI CBETOAMOAHON MHANKALUM Ha
3apAfHOM YyCTPOMCTBeE.

Ecnu akKyMynATOpHbI 610K He 3apsaeTcs,

HeobX0AMMO NPOBEPUTHL CrieytoLee:

®  Ha/MuMe HanpsAKeHWs CEeTU B LUTENCesIbHOM
po3eTKe;

®  Ha/JMuMme MIOTHOro CoeMHEHUA Ha
KOHTaKTax 3apsiiHOro yCTpomcTBa.

Ecan akkyMynsiTopHbIi 610K BCE eLue He
3apsAraetcsa, npocbba oTnpaBuTbL

®  3apAfgHoe YCTPOMCTBO U 3apAfHbIi aganTtep
® W aKKYMyNSATOPHbIV 610K

B Hall OTAEN OGC/yHUBaHUA.

[ns Toro, 4To6bl 06ECNEYNUTD AUTENBHBIN CPOK
CNYHObl aKKYMyNSATOPHOIO NakeTa obecneysre
CBOEBPEMEHHYI0 3apsaKy MTUEBOro
aKKYMY/NIATOPHOrO NaKkeTa. 3apaaKy Heo6XoanMOo
06A3aTeNbHO MPOBOAUTL NPW CHUKEHWUU
MOLLHOCTM aKKYMYIATOPHOM LLeNOYHOM MWbl.

6. Pabouunit perum

6.1 BKAOUYUTB - BbIKNIOYMTD

Braountb

® BcTaBbTe aKKyMyIATOP B YCTPOMCTBO.

®  YaepruBanTe LenHyo nuay AByMA pyKamu
3a PYKOATKM KaK NoKasaHo Ha puUcyHKe 13
(6onbLLOV NaneL, NoA, PyKOATKOM).

® Hawartb 1 yaepmsmBaTb 6JIOKMPOBKY NPOTUB
BKJIIO4eHUs (puc. 1/nos. 5).

®  BKAOYKUTBL LiEMHYI0 Ny Nepexayarenem
BKJIIO4YEHO-BbIKO4EHO (pu1c. 1/nos. 6).
Tenepb MOXHO OTMYCTUTL 6/IOKUPOBKY
BKJIIOYEHUA.
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BbiknounTb
OTnycTUTL NEepeKtodaTesb BRIHYEHO-
BbIK/IIO4EHO (puc. 1/nos. 6).

BCTpoeHHbI TOpMO3 ocTaHaB/IMBaeT
LBUYLLYIOCA MUJIbHYIO LieMb B TEYEHUM
KOPOTKOro BpemeHw. BbiHMMaliTe Bcerga Wwrexkep
Kabena NUTaHWs U3 PO3ETHU, ecnu Bbl genaete
nepepsIB B paGoTe.

BHumaHwue! NepeHocuTe nuy TONbKO Aeprach
3a nepeaHioo pyroaTy! Ecav Bbl BKAIOYEHHYIO
B 9/IEKTPOCETL Ny ByaeTe NepeHoCcUTb
TONbKO 3a 3a/iHIOK0 PYKOATKY, HA KOTOPOWM
pacnosioKeHbl NepeKyatoLLme 31eMeHTbl, TO
MOET CNy4nTCA, 4TO Bbl ClyqanHo HawmeTe
6IOKMPOBKY BKJIIOYEHWA W NepeKoyaTenb
BKJ1I04€HO-BbIK/I04EHO,

B pesy/nikTaTe Yero 3anycTuTCA LenHasa nuna.

6.2 3awuTHbIe NpUcnocobaeHnn

Topmo3 pgBurarens

JBuraresib TOpPMO3UT MUBbHYIO LieMb, KaK TOMbKO
nepeKsoYaTe b BKIIOYEHO-BbIKOYEHO (puc.1/
no3.6) 6yaeT oTnyLeH unv byaeT npepsaHa
nogaya Toka. Tem caMbiM 3HaYUTENbHO
CHMIKAEeTCA ONacHOCTb NOJYYEHUA TPaBMbl
NPOAO/IKAIOLEN ABUraTLCA Lenbio.

Topmo3s uenu

TopMO3 Lenu ABNAETCA 3aLMTHBIM MEXaHU3MOM,
KOTOPbIV cpabaTbiBaeT OT NepegHero
YCTPOWCTBA 3aLuThl PyKH (prc.1/nos.2). Ecam
LienHas nuna npu otaade 6yaeT OTKUHYTa Hasag,
TO cpabarbiBaeT TOPMO3 Lienn U ocTaHaBAMBaeT
MUJbHYIO Lienb 3a BpeMsA MeHblue Yem 0,1
cekyHpa. HoHTponnpyiTe perynapHo paboTy
TOopMO3a uenu. A aToro OTKUHLTE Brepes,
3aWmTy pyKu (prc.1/nos.2) n BKAOUUTE LIEMHYIO
nuay Ha KopoTKoe Bpems. MnbHas uenb He
[ONIKHA 3anyCTUTLCA.

[na Toro, 4To6bl Pa36IOKMpPOBaTL TOPMO3 Lienu
NOTAHWUTE NEPEAHIOI0 3aLMTY PyKK (prc.1/nos.2)
Hasag, 4o Tex Nop, MoKa oHa He 3aduKcHpyeTcs.

BHumaHwue! 3anpelyeHo ucnonb3osaTb

MUy, eCIN 3aLUUTHbIE MPUCTOCOBAEHNS

He pa6oTaloT Haanexalum o6pasom. He
MblTalTECh CAMOCTOATE/IBHO PEMOHTUPOBATD
obecneynBaioLLme 6e30MacCHOCTb 3allUUTHbIE
npucnocobaeHuns, a 06paTUTeCh B HaLLy C/TyKOy
cepBsuca UM B MacTepCKyto ¢ NOA06HOM
KBasMduKaLmen.

RUS

3awumTa pyku

MepeaHsas 3awmTa pyky (padoTatoLas
OZIHOBPEMEHHO TOPMO30M Lienm) (puc. 1/no3.2) n
3a/HAA 3almTa pyKu (pmc. 1/ noa. 14) sawmwaiot
nasiblibl OT TPABMMPYIOLLErO KOHTaKTa C NMUIbHOM
Lienbto B TOM CJlyyae, eC/iM OHa pa3opBeTCA B
pesynkrare neperpysKu.

7. PaboTa c uenHomn nunomn

7.1 NoarotoBKa

MpoBepbTe Nnepes, KarKabIM UCTOIb30BaHUEM
NWbl Creaytowme NyHKTbl ANA o6ecrnevyeHuns
HaJle}HOCTU B paboTe:

CocToAHM1e LEeNHON Nu/bl

MpoBepbTe LEenHyo Nuy nepes Havyanom
paboTbl Ha MOBPEXAEHUA Kopnyca, Kabens
NUTaHWs, NUIbHOM Lienu 1 Ne3Bus. 3anpeLleHo
paboTaTb C UMEIOLLMM ABHbIE MOBPEXAEHNA
YCTPOMCTBOM.

EmKocTb macna

YpoBeHb 3ano/IHEHNA EMKOCTU Macna.
MpoBepAWTe TaKKe Bce BpemsA BO BPeMs
paboTbl HA/IMYME [OCTATOYHOrO KOIMYeCcTBa
macna. 3anpeLeHo UCnoIb30BaThb Ny, ecau
B HEW OTCYTCTBYET Mac/10 M/ YpOBEHb Macna
OMYCTU/ICA HAKE MUHUMANBbHOM OTMETKM

(puc. 10/nos. B), ana Toro 4tobbl 3berwarb
noBpexaeHns LenHon nuabl. OgHa 3anpaBKa B
cpepHem goctaToyHa As1A paboThbl B TedeHun 15
MWHYT, B 3aBUCMMOCTM OT Nay3 W Harpy3Ku.

MunbHasa uenb

HataeHne nnnbHOM Lenu, COCTOAHME PE3LOB.
Yem nyyile HaToYeHa NUbHaA Lenb, TeM nerve
€10 yNpaB/ATb U KOHTPOIMPOBATh. TO e camoe
OTHOCMTCA K HaTAMKeEHWIO Lenn. NposepsanTte
TaKKe BO Bpems paboTbl Kaxable 10 MUHYT
HaTAMXKeHWe Lenu, ANA Toro 4Tobbl obecneynTb
cebe focTaToyHyto 6e3onacHocTb! Ocob6eHHO
HOBbIE MUJIbHbIE LieMNy UMEIOT NOBbILLEHHYO
CKJIOHHOCTb K PaCTAMEHMUIO.

Topmo3 uenu

MpoKoHTpoMpY#iTE paboTy TOPMO3a Lenu,
KaK 3TO On1caHo B paspene ,3aliMTHble
npucnocobieHns” u 3aencTBymTe ero.

3alUTHbIE of e abl

McnonbayiiTe HenpeMeHHO COOTBETCTBYIOLLME,
TECHO MpwW/eratoLime 3almUTHbIe O4eabl, TaKWe
KaK 3alMTHble GPIOKU, 3aLLMTHBIE MEpYaTHU U
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3aLUTHYI0 0BYBb.

3alwmTa opraHoB C/lyxa U 3alUTHbIE OYKH.
HenpemeHHo 1cnonb3ayiTe Npu Basike
[epeBbeB M paboTax B /1eCy 3alUUTHbIN LLIEM C
BCTPOEHHOW 3aLLMTON OPraHoB C/lyxa 1 3aluTomn
vua. 9To 06ECNEUUT 3aLUMUTY OT NajaroLLmxX
BETOK M OTMPYHUHWUBAIOLLMX CTBOJIOB.

7.2 OcHOBHbIe NpaBu/a Nno HagJ/iexallemy
nposefeHuio pa6oT

Banka pepesbeB (puc. 14-17)

Ecnv nognunueaHue 1 Basika aepesa
OCYLLECTBNAETCS OAHOBPEMEHHO HECKOIbKUMM
J0AbMU, TO HEOBXOAMMO, H4TOGbI pacCTosAHUE

Mexay pa6OTaIOLIJ,VIMM COCTaBNAI0 KaK MUHUMYM

[BOWMHYIO [i/IMHY BbICOTbI CMMIMBAEMOr0 AepeBa
(puc.14). MNpu Banke aepeBbEB HEOOGXOAMMO
BHUMAaTE/IbHO CNeAnTb 3a TeM, YTOObI He
nofBeprarb ONacHOCTW JIloAeN, He bbina
noBpeXAeHa KOMMyHalbHaA NPOBOAKA U He
HaHeceH yuiep6. Ecnn nagatollee aepeso
noBpeAUT KOMMYHabHYIO MPOBOAKY, TO
Heo6X0AMMO 06 3TOM HEeMeAIEHHO ONOBECTUTb
OTBETCTBEHHOE YYPEHAEHNE SHEProCHAGKEHUS.
Mpwu paboTe ¢ NMON Ha CKIOHE paboTatoLwuii

C LeNHOW NMU/IOM JOMKEH HAXOAUTLCA BbIlLE
CnNWAMBaeMoro fepeBa, TaK KaK JepeBo nocne
nafeH1sa NOKaTUTCA WA COCKONb3HET BHU3 MO
CKJIOHY (puc.15).

Mepep BanKoM fepeBa HyXKHO 3an1aHMpoBaTb
nyTW 0TX0fa B C/ly4ae onacHoOCTH U eCciin
Heo6XxoAMMO, TO 0CBO6OAUTL 3TU NpoxoAbl. [yTb
0TX0Aa B C/ly4ae OnacHOCTU AOIKEH MPOXOAUTb
Hasag, NogA Yr/IoM K OXWAAEMON IMHUK NajeHus
CTBOJI1a, TaK KaK MoKa3aHo Ha pucyHKe 16 (A=
30Ha onacHocTW, B= HanpasneHve nageHuns, C=
o6nacTb 0TX0Aa).

MNepep BanKoM fepeBa HEOOXOAMMO Y4eCTb
€CTeCTBEHHbIV HaKJIOH AepeBa, pacnooxeHne
KPYMHbIX BETOK W Hanpas/ieHWe BeTpa, 418 Toro
4TOGbI OLEHWUTb Hanpas/ieHWe NajeHna aepesa.
Ypanute ¢ gepeBa rpasb, KAMHW, CBOGOAHO
CBUCAIOLLYIO KOPY, rBO3AM, CKOObI 1 MPOBOJIOKY.

MpowusBectn 3anun (puc. 17)

Cpenaite 3anun noa npAmMbIM YI7IOM K
HanpasneHuo nageHns (A) rmybuHon 1/3
AMameTpa, TaK KaKk NoKasaHo Ha pUcyHKe 17.
CHavana cenamnte HUKHWUIA rOpU30OHTa IbHbIN
3anun (1). Tem cambim ByAET NpefoTBpaLLEHO
3araTuie nuabHOM Lienu WK HanpaensioLen
LUMHbBI NPW NPOU3BEAEHUM BTOPOrO 3anunna.

RUS

MpouaBecTy ocHOBHOM nponua (puc. 17)
Cpenavite OCHOBHOM NPOMNUA MUHUMYM 50 MM
BblLLUE rOPU30HTa/IbHOrO 3anunia. OCHOBHOM
nponu (B) Hy:HO NPOU3BECTM NapaiesbHO K
ropU30HTasIbHOMY 3anuiy. [ny6rHa OCHOBHOrO
nponuna JonHa 6blTb TAKOM, YTOGLI OCTaNachb
TOJIbKO MEPEMbIYKa, (N1aHKa Baikv fepeBsa)
(D), KoTOpas CAYHMUT B KAYECTBE LUApHUpa.
MepeMblyKa He JacT CTBOJY NMPOBEPHYTLCA U
ynacTb B Apyryto CTOpoHy. He nepenvauvsaiite
nepemblyKy. Mpy NPUGAUKEHNU OCHOBHOMO
rponuna K nepembluKe JEPEBO JOMKHO HavaTb
napatb. Ecav gepeBo HayHeT naaathb He B
HenaemoM HanpassieHun (C) UAmv HaKNOHUTCA
Hasag, v 3aXMeT NMUbHYIO Lienb, TO He06X0AUMO
rpepBath OCyLLEeCTB/IEHWE OCHOBHOFO Mponunna
W UCMoMb30BaThb A5 OTKPLITUA Mponuaa U
nepesoja filepeBa B }elaemoe HanpasieHue
K/IMHbS U3 AiepeBa, NJacTMacChl MW aslOMUHUS.
HaK TonbKo flepeBo HavyHeT nagaTb yaanurte
LIenHYto MUY U3 MPONKAA, BbIK/IIOYMUTE €€,
OMyCTUTE Ha 3eM/It0 U yAaIMTECh 3 OMacHOM
30Hbl Yepes 3annaHMpPOoBaHHbIN NyTb 0TXOAA.
BHWMaTenbHO cieavTe 3a najatowmmMm BETKamu
W HEe CMOTbIKaUTECh.

Ypanatb cy4ybA

Mop aTMMm nofpasymeBaeTca yaaseH1e BETOK
€O cnuneHHoro aepesa. MNpu yaaneHnm cyvbes
BHayasne ocTaBbTe HETPOHYTbIMKU BonbLume,
HanpaB/eHHble BHWU3 BETKU, KOTOpPble
noANMpatoT Aepeso, A0 TeX NOp NoKa CTBOA

He ByAeT MOHOCTbIO pacnuieH. ManeHbkue
BETKM COMNMAacHO pUCYHKY 18 (A= HanpaBneHue
pesa npv yaaneHun cyybes, B= yaeprunBanTte
nopasblue oT 3emau!) CnuaMBaTbL CHU3Y BBEPX.
CrosALme noa HanpaAeHeM BETKW HEOOXOAMMO
pesaTb CHU3Y BBEPX, AJ/1A TOro YToObl N36ewarb
3amuMma nubl.

PacnunvBaHue nonepek cTBoNa AepeBa
Moz aTvM NoapasymeBaeTcs pacrnuansaHne
CTBOJIa CIMIEHHOTO iepeBa Ha KyCKMU.
BHWMaTeibHO crieanTe 3a YCTOMUMBbIM
MOJIOEHUEM TeNla U PaBHOMEPHbIM
pacnpegeneHneM Beca Tena Ha o6e Horu. Ecu
BO3MOMHO, TO YKPENUTE MOJIOKEHUE CTBO/A,
rofnepes BETKaMW, GPYCbAMU MU KIMHBAMM.
Cnepy#Te NpocTo yKasaHuAM A8 061eryeHus
MUNEHNS.

Ecnu cTBON AepeBa onvpaeTcs paBHOMEPHO
BCEM AJIMHOM, KaK NMoKa3aHo Ha PUCYHKe

19, TO HaYMHalTe pacnuanBaTh ero CBepxy.
BHWMaTenibHO crieanTe 3a TeM, YTOBbl He MUAKUTD
3eM/110.
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Ecnv cTBON fepeBa onvpaeTcsi Of4HUM KOHLIOM,
KaK NoKasaHo Ha pucyHKe 20, To cHavana
Haanunute 1/3 gameTtpa cTBONA HAYMHAA C
HWUKHEN CTOPOHbI (A) AN TOro, YTo6bl N36eaTb
pacKasibiBaHus. BTopoi nponun caenaiite
cBepxy (2/3 gnameTpa) Ha ypoBHe NepBoro
nponuna (B) (ans Toro, 4Tobbl N36eKaTb
3amarma Nunbl).

Ecnv cTBON fiepeBa onvpaeTcs Ha o6a

KOHL@, KaK NoKasaHo Ha pUcyHKe 21,70
nponuauTe cHavana 1/3 gnametpa cteona

C BEpXHEW CTOPOHbI 1A TOFO, YTOObI
n3bemarb packanbiBaHus (A). Bropow nponun
ocyLiecTBuUTe CHU3Y (2/3 gnameTpa) Ha
ypoBHe nepsoro nponuna (B) (ana Toro, 4Tobbl
n3bexarb 3amarua Nunbl).

Mpw paboTax ¢ N0 Ha CKIOHE CTOMTe Beerga
BbllLE CTBO/IA iEPEBA, KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe
15. 1ns Toro 4To6bl B MOMEHT NepenninMBaHua
COXPaHWUTb KOHTPOJIb HYKHO CHU3UTb yCUne
CaTtuA B KOHLIe Nponuna, Ho 6e3 ocnabneHus
3axBaTa pPyKOSATOK LienHoM nusbl. BHUMaTensHo
cnepuTe 3ateM, 4ToGbl MWbHASA LeMb He
Kacanacb 3eMau.

Mocne oKoHYaHWA Nponuna AOKANUTECH
OCTaHOBKM NW/IbHOM LiEMU, MPEXAEe YeM BblHYTb
13 Hero LenHyto nuny. Heobxoanmo Bcerga
BbIK/IlO4aTb ABUraTesb LenHOM Nbl, Npexae
4YeM NepemnTh OT OAHOIO AepeBa K Apyromy.

7.3 Otpava

Mog oTpayen NnoHMMaeTcA BHe3anHbI 06paTHbIN
yAap Wan yaap BBepx paboTatoLen LienHomn
nuAbl. MPUYMHON ABNAIOTCA Yalue BCEro
npuKkacaHue K obpabarbiBaeMoMy NpeameTy
OCTPUEM NIE3BUA NN 3AXKMUM NU/BHON Lienu.
Mpu oTga4e BHE3aNHO BO3HUKAIOT 6O/bLLINE
cunbl. M03aTOMy peaKLums LenHom Nbl Halle
HeKoHTponupyema. CnefcTBreM HacTo GbiBaloT
TpaBMbl PaBOTAIOLLErO UM PAAOM HAXOAALLMXCA
nogen. Ocob6eHHO BeIMKa ONacHOCTb OTAAYM
npu GOKOBBIX, KOCbIX U MPOAOJIbHbIX pe3ax,

TaK KaK 3y64aTtbiii yop He MOXKET 6bITb
ncnonb3osaH. Moatomy naberavite fenarb Takne
pesbl U paboTanTe 0CO6EHHO OCTOPOKHO, EC/U
BCE-TaKW MPUXOANUTCA UX MCMONb30BaTh!
OnacHOCTb 0TAa4M BblLLE BCEro, ec/v Bbl
paboTaeTe NuIoK 061aCcTbio OCTPUA 1E3BUA,
TaK KaK B 97Ol 06nacTv apdeKT pblyara
nposiBNAeTCA cubHee Beero (puc. 22). NMoatomy
npuKNagbiBavTe Ny No BO3MOXKHOCTH BCEN
NIOCKOCTBIO M KaK MOXHO 6/IMe K 3y6HaTomy

ynopy (pvc.23).

RUS

BHumaHue!

® CnepwuTe Bcerga 3a npaBw/ibHbIM
HaTsAHeHneM Lenm!

®  Mcnonb3yiTe TONbKO UCMPaBHbIE LEMHbIE
nunbl!

® Pa6oTanTe To/IbKO C HaTOYEeHHOM CornacHoO
npeanucaHuns NIbHOM Lenbio!
3anpeLyeHo NUAKTD Bbille YPOBHA nieya!

®  3anpeLleHo NMINTb BEPXHUM KaHTOM Mn
ocTpuem ne3sus!

®  [lepuTe LEMNHYI0 Ny BCErga KPenKko
o6enmm pykamu!

®  Mcnonb3yiTe No BO3MOXHOCTH BCEFAA
3y6uaTbli ynop B Ka4eCTBE OCU pblyara

MuneHune HaxopALlelicA NOA HanpPAKEHUeM
ApPeBeCUHbI

MneHve apeBecHHbl, HaxoAALLENCA Nog,
HanpsmxeHueM, TpebyeT 0CO6OM OCTOPOHKHOCTH!
PeaKuuio HaxogsALencA Noj HanpsweHneM
APEBECHHBI, HAMPSHKEHUE KOTOPOW
BbICBOGOMXAAETCA B pe3ynbrare nuaeHus,
WHOIAa HEBO3MOMXHO KOHTPOIMPOBaTb. 3TO
MOMET NPUYUHUTDL TAXEblE TPaBMbl, BNIOTb A0
cMepTeibHbIX (p1c.24-26).

Takue paboTbl paspeluaeTca OCyLWeCcTBAATb
TOJIbKO OGYYEHHbIM CrieLanmncTam.

8. OumncTHa, Texo6enyuBaHue U
3aKa3 3anacHbIX getanei

BHumaHue!

®  lI3BneKawTe akKyMynAaTop Kam bl pa3
nepeg, BbINOJIHEHWEM YUCTHMU.

® 3anpeLleHo OKyHaTb YCTPOMCTBO A/1A
OYMCTKU B BOZY WSIN ApYyrvue MUAKOCTH.

8.1 OumncTtka

®  PerynapHo ouMLLanTe MEXaHU3M HaTAKEHWS,
NPOAYB €ro CaTbIM BO3L4yXOM MU
NMOYUCTMB LLETKON. He ncnonbayite HUKaKom
WHCTPYMEHT /151 OYUCTHM.

®  CopAepmuTe PYKOATKU CBOGOAHbBIMU OT
macna, ASisl Toro 4Tobbl Bl Bcerga moru
HaZIeXHO YAEPHMBATb YCTPOWCTBO.

®  Ouuwarite yCTPOMCTBO BAAHKHON TPANKON
1 MPU HEOBXOAUMOCTH MSATKMM MOIOLLIMM
CpeACTBOM.

®  Ec/u Bbl He nosib3ayeTech LENHOM NWIOKN B
TEYEHWUWN ANUTENBHOTrO BPEMEHU, TO yAaIUTe
macno uenu u3 6aka. OKyHUTE NUbHYIO
Lienb 1 IE3BME KOPOTKO B MAC/SAHYIO BaHHY
1 3aBEPHUTE MX 3aTEM B MPOMAC/IEHHYIO
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oymary.

8.2 Texo6cnyHuBaH1e

3ameHa NWUIbHOM LLenu U HoHa

Ho foneH 6bITb 3aMeHeH, ecnu:

®  VI3HOLEH HanpaBAAOLWMIA Nas Ne3BuA.

®  LnnamHapuyeckoe 3y6yaToe Koneco B
NIE3BMM NOBPEMAEHO AN USHOCKIIOCh.

CHUMWTE NPOMEYTOYHYIO Warby (no3. 19) ¢
HOXa TaK, KaK NoKasaHo Ha pUCYHKe 27. 3atem
3aKpenunTe NPOMEKYTOUHYIO LWanby Ha HOBOM
Hoe. [lnA aToro Heo6xoAMMO cnefoBaTthb
yKasaHuaM pasgena «MoHTam HoXa 1 NAbHOM
uenm»!

MpoBepKa aBTOMaTM4eCKOW CMasKu Lenu
KoHTponupyite perynspHo paboTy cucTeMbl
aBTOMAaTUYECKON CMa3KK Lienu, ANA Toro 4Tobbl
npeaynpeavTb Neperpes 1 BbiTeKatoLlee 13
3TOro NOBPEHAEHME NE3BUA U MUIBHON Lienu.
Hanpassre gna aTOro ocTpue nessus Ha
rNajKyto NOBEPXHOCTb (A0CKa, Hafapes fepesa) U
JanTe LuenHow nune nopaboTartb.

Ecnv Bo Bpemsa aToro npouecca BUAHO

6yAeT, YTO MacnAHOe NATHO pacTeT, TO 3TO
3HA4UT, 4TO aBTOMaTMYECKanA CMasKa Lenu
pa6oTtaeT ucnpasHo. Ecau He BUAHO OTHYETIMBO
Mac/iAHOro NATHa, TO NpoYMTanTe, NoMXasymncTa,
COOTBETCTBYIOLME YKa3aHWA B pasaene ,lovck
HeuncnpasHocTen ! Ecn 3T yKasaHua TaKkxe
He NomoryT, TO 06paTHTECh B HaLLy CAyKOy
cepBuca Un B APYryto MacTEPCKYIO C Nof06HOM
KBanMduKaLmen.

BHumaHue! He npuKacaiitecb npu aTom K
NoOBEPXHOCTU. BbifeprmBaiTe gocTaTtouHoe
6e3onacHoe paccTosHue (NpumepHo 20 cM).

3artouka NuabLHOW Lenu

OddeKTMBHAA paboTa C LEenHOM NMIom
BO3MOHO TOJIbKO, EC/I NJIbHASA LieMNb
HaxoAMTCA B XOPOLLUEM COCTOSIHUM W HAaToYeHa.
Tem cambIM CHUKAETCs ONAaCHOCTb OTAAYM.
MunbHan Lenb MOXET 6bITb NMOATOYEHA B KAMKAOM
cneuvannsMpoBaHHOM MarasuHe. He nbitaiiteck
HaTOYMTb MUIbHYIO Lienb camu, ecnu 'y Bac HeT
NOAXOAALLEr0 MHCTPYMEHTA U OTCYTCTBYET
NoAO6HbIN OMbIT.

8.3 3aKa3 3anacHbIX AeTanein:

Mpu 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb CliefytoLime AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTBa

® Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  MaeHTUdUKaALMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

*  Homep Heo6xo4MMOM 3anacHom aeTanm
AKTyaNbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoaATcA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

9. YHazaHuA no oxpaHe
OHKpyHatolwen cpeabl / yganeHue
oTX0A0B

Ecan ycTpoWcTBO OTCAYHMIO CBOE, TO
YTUINM3MPYITE Ero COrMacHo NpeanucaHnam.
OTcoeanHUTE Kabeslb MUTaHWA, A5 TOro H4Tobbl
n3beraTb HenmpaBoOMEPHOro UCMOoIb30BaHKA. He
BblGpacbIiBaliTe YyCTPOMUCTBO B 6bITOBOM MycCOp,
a caaBavite Ana COXpaHeHUA OKpyKatoLLen
cpeabl B MYHKT NpUeMa 3/1eKTPUYECKUX
yCTPOMCTB. Balun opraHbl MECTHOrO NpaB/eHUs
fanyT Bam oxoTHO MHdbopMaLumio o agpecax

1 BpeMeHu paboTsl. CaasariTe TaKKe
yNaKoBOYHblE MaTepuasibl U UCMOJIb30BaHHbIe
NPUHAANEKHOCTU B COOTBETCTBYIOLLME NMYHKTbI
cbopa.

10. XpaHeHue

XpaHwTe yCTPOWCTBO W €ro NPUHAAIEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMOABEPHKEHHOM
BO3AEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeJOCTYNHOM
ana peten mecte. OnTumanbHana Temneparypa
XpaHeHuA Haxogutea mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHWTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHABHOM
yrnaKoBKe.
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11. NMoucK HeucnpaBHocTel

OnacHocTb!
Mepes Hava oM NoMCKa HEMCNPaBHOCTEW BbIK/IOUYMUTE YCTPOMUCTBO U U3BEKUTE U3 HEMO aKKYMYIATOP.

B Huecnepyolelt TabnvLue yKasaHbl NPU3HAKW HEUCMPaBHOCTEW M OMUCaHbl MeTOLbl UX YCTPaHEeHWs,
ecnv Ha Bawwem ycTpoiicTBe o6Hapymarcs cbou B pab6oTte. Eciv Bbl Bce-Taku He cmMomeTe npu
MOMOLLM 3TOr0 OMPEAENUTb NPUIKMHY U YCTPaHUTb NPoBeMbl, To o6paTuTech B Bally cepsucHyto
MacTepCKy!o.

HeucnpasHocTb

MpuunHa

YcTpaHeHue

LlenoyHas nuna He
paboTaeT

CpaboTtan TopMo3 oTAaum

OTCYTCTBYET 971EKTPONUTaHUE

BepHyTb 3aluTy pyK B UCXOAHOE
rnosoKeHe
MpoBepuTb aKKyMynAaTop

LlenoyHasa nuna
paboTaeT ¢
nepepbiBaMu

HennoTHbIM BHYTPEHHWIA KOHTaKT

I'Iospem,u,eH nepexaw4aresb
«BKJIIO4EHO-BbIK/TIO4EHO»

O6patuTbeA B
crneynann3MpoBaHHyio
MacTepPCKYH0.
O6patuTbCA B
crneyuann3MpoBaHHyio
MacTepCKyH0.

NUAbHaA Lenb
cyxas

macso B 6aKe oTcyTCTBYET
3a6UT BbIBOJ, BO3AYXa B KPbILLKE
mMacnaHoro 6axka

3abuT KaHan nogayv macna

40NTb Macsio
O4YUCTUTb KPbILWKY MacsaHoro 6aKa

HaHas noga4yv macna o4nucTtuTb

TOPMO3 Lienu He

npobaemMbl B MEXaHWU3MeE

obpartuTech B

pa6oTaet NepeK/oYeHnA NepeaHen 3almThbl cneuvann3vpoBaHHyHo
MacTepCKyto
ropsayas uenb / macno B 6aKe OTCyTCTBYET Macso AONUTb

Hanpasadawowan
wnHa

3a6uT BbIBOJ, BO3AYXa B KPbILLKE
MacasHoro 6aka

3ab6WT KaHan nogayn Macna
Llenb 3aTynieHa

OYUCTUTb KPBILLKY MacnsHoro 6aka

KaHas noga4v macsia O4nucTuUTb
Lenb NoATOYUTL WU 3aMEeHUTb

LenHas nuna
Jepraert, BUGpupyeT
WK MUANT
HenpaBWIbHO

HaTAXeHWe Lienu C/IMLWKOM cna6oe
Lenb 3aTynieHa

Lenb M3HoLeHa

3y6bA NW/bl HANpaBeHbl B
HENpaBW/IbHYO CTOPOHY

OTpEry/IMpOBaTh HaTAMEHWe Lenu
Lienb NoATOYUTb UM 3aMEHWUTb
Lienb 3aMeHWTb

MUBHYIO Lienb NepeMoHTUPOBaTb,
3y6bAMK B NPaBUILHOM
Hanpas/ieH1n
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12. UHpMKaTOopbl 3apAAHOro ycTpoicTBa

CocTtoaHue
WHAWKaTopa
KpacHbii | 3eneHbi
CBETOAMO[, | CBETOAMOp,

He roput Mwraet foTOBHOCTL K 3KCMJyaTaumm

3apAgHoe yCTPOMCTBO NMOAKJ/IYEHO K CETU M TOTOBO K 9KCIJTyaTaumu,
aKKYMYJIATOP He B 3apAAHOM YCTPOMCTBE.

loput He roput 3apapka

3apsAgHoe yCTPOMCTBO 3apsArKaeT akKyMyIATOP B PEXUME ObICTPOM
3apagku. MHdopmaLmio 0 BpeMeHu 3apsafKuU MOXKHO HanTH
HenocpesCcTBEHHO Ha 3apsAAHOM YCTPOMCTBE.

YkasaHue! B 3aBUCMMOCTM OT MMEIOLLErOCA 3apsAga akKyMyasTopa
(aKTMYecKoe Bpems 3apsAKN MOKET HEMHOIO OT/IMYATBCA OT YKa3aHHbIX
3HAYEHUN.

He roput loput ARKYMYNATOpP 3apAXEH U FOTOB K UCMOJIb30BaHUIO.

Mocne aToro aKkTUBMPYETCA PEXUM BEPEKRHON 3apAAKU A0 NOSIHOM
3apsagKY akKyMynaTopa.

[ns aToro octaBbTE aKKYMYNIATOP B 3apAAHOM YCTPOMCTBE Ha 15 MUH
[0/bLUE YKa3aHHOro BPEMEHMU.

[AeiicTBue

M3BnekuTe akKyMynsaTop U3 3apsgHoro yctponctea. OTcoeguHuTe
3apsiAHOE YCTPOMCTBO OT CETU.

Mwuraet He roput BeperHana 3apagKa

3apsgHoe YCTPOMCTBO B peXMME 6EPEXHON 3apaaKH.

B uensax obecneyeHns 6€30MaCHOCTN aKKyMyIATOP 3apsaMaeTcsa
MefJ/IeHHee, a AN 3apaaKu TpebyeTcs 60/blue BpEMEHU. DTO MOMKET
NPOUCXOANTb MO HECKONbKUM NPUYMHAM:

- AKKyMynAATOp A0/Ir0€ BpeEMSA He 3apsamascs.

- Temnepartypa aKKyMmynAaTopa BHe ONTUMasIbHOrO AManasoHa.
[AevictBue

JomanTech 3aBeplUeHnsA npoLecca 3apaaKkv, HECMOTPSA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOXET NPOJO/IKATb 3apAKaTbCA.

Mwuraet Mwuraet HeucnpaBHocTb

3apAgKa HeBO3MOMXHa. AKKYMYIATOP HEUCNPaBEH.

[AelictBue

3anpelleHo 3apaaTb HeMCNpaBHbIY aKKYMYIATOP.

MN3BNEKUTE aKKyMyNSATOP M3 3apALHOro YCTPOMCTBA.

loput loput HapylueHre TemnepaTypHOro pexuma

CnvILKOM BbICOKas (HanpumMep, NpsiMOM COMTHEYHbIM CBET) UK C/TULLKOM
HM3Kas (Hue 0 °C) TemnepaTypa aKkymynaTopa.

[AelictBue

M3BNEKUTE aKKyMyNsSiTOP M MOMECTUTE Ero Ha XpaHEHWE NPU KOMHAaTHOM
Temneparype (oK. 20 °C) Ha 1 AeHb.

3HauyeHue U gercTBusA
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Tonbko ansa ctpaH EC
3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OGbIYHBIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickoi aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3/TIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAaX U peasM3aLv B paBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEOBXOAMMO
MCNO/Ib30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXPaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopuuHas nepepaboTHa - abTepHaTUBa 06A3ATENIBHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3a, U3roTOBUTEHO:
Bnagenel, aeKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBieHns OT COBCTBEHHOCTM 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHaTWBbI OTCbIZIKWM HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATbL HaA/1ealLen YTUIN3aLUK.
MpuweaLlee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepefaHo B NPUEMHBIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palleHnn C MycopoM. TO HE OTHOCKTCSA K MPUIOKEHHbBIM K NPULIEALLIEMY B HEFOAHOCTb
060pyA0BaHWI0 JOMONHUTENIBbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACcTBaM, He COAepHaLLM
37IEKTPUYECKHME YACTU.

MepeneyatbiBaHWe WK NPOYKe BUAbI PA3MHOXEHWA JOKYMEHTaLMU U CONPOBOAUTE/bHBIX IMCTOB
NPOAYKLUMN GUPMbI, MOJIHOCTBIO MM YaCTUHHO, Pa3peLLEHO MPON3BOANTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeienus ISC GmbH.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeEXHU4YEeCKNEe U3MEeHeHUA
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUItHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Balem pacnopsieHur Ans peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYHMUBaHUEM,
Hanpvvep, 41 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOMU3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNS PACXOLHbIX MATEPUAIIOB.

Cne,qyeT O6paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aesinn crieyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY U1K U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|eF1 / cnegywoumne getaaum Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm® Ho, AKKymynaTop
PacxopHbi maTtepuan/pacxoiHble 4acTu* MunbHana uenb
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6s3aTenbHO BXOASAT B 06BbEM NOCTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUN AePEeKTOB AU HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCUM Bac 3aABWTb 0 TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHWe HeMCNPaBHOCTHU U B
Nto60oM Cyyae OTBETLTE Ha CieaytoLe BONPOChI:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GblI0 HEMCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?
® Bam 6pocuioch 4To-1M60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUIo (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HaLUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLiATE/IbHEMLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHBIN OTAEN NO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO 0TBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpeabABNeHUN rapaHTUIHBbIX TPe6OoBaHNI AENCTBYIOT CeayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTEIbHO B OTHOLLEHWM NO/b30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/IMe B paMKax CBOEN
npodeccnoHaIbHOM WK APYrov CaMOCTOATENIbHOW AeATENbHOCTU. HacTosAwwme npaBuia rapaHTnm
perynvMpytoT fONO/IHUTE IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCITYyT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npou3BOANTENb 06eCneymBaeT NMOKYNaTeIfiM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B AOMO/IHEHME K YC10BUAM
rapaHTum B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUiHble 0653aTenbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHbIEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTWIiHbIE YCNIyrM pacnpoCTPaHAITCA TOIbKO Ha Ae(EKTbI HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYNOMAHYTOrO
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, 1 OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLEMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkuX Ae(eKToB
YCTPOMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HaLLW YCTPOMCTBA He NpeAHa3HayveHbl AA
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHbIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE W Ha NPodeccnoHaibHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/IN YCTPONCTBO
MCNob30BaIOCh B TEHEHWE rapaHTUIMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, NMPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEprasoCchk CONOCTaBMMOMN HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEMAEHNA YCTPOWMCTBA, BO3HMKLLME B pe3y/ibTaTe HeCOGMOAEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HEeNpaBKUIbHOTO MOHTAaMa, HeCOBIOAEHWA PYKOBOACTBA NO JKCMJyaTaLmm (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHUN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXKEHUEM MM POAOM TOKa), HecobaoaeHNa TpeboBaHmi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YCIOBUI OKPYHKAIOLLEN Cpefbl UK HEeA0CTAaTOYHOO YXOA4a M TEXHUHECKOro
06CNyHNBaHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B Pe3y/ibTaTe HenpaBubHOIO WK HEHAA/1eaLero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpomCcTBa WA MPUMEHEHWE HE AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BaHMIO HACAA0K MM MPUHAANEKHOCTEN), NoNajaHna B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (Hanpumep, NecKa, KaMHen UK NbiIn, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl MJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA NI HaCTeln yCTPOIMCTBA, CBA3AaHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMNAyaTaumem, 06bl4HbIM UK APYrMM €CTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK coCTaBnsAeT 24 MecAua, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MPaBa HEO6XOAMMO MPEeAbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHMM
[IBYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak byaeT obHapyKeHa HencrnpaBHOCTb. 3afABeHUA Ha rapaHTUHOe
06CyMBaHWe NOC/E UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAKOTCA. PEMOHT nan 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefEeT K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPW OKasaHUW TaKoW YCayru oTcHeT
HOBOFO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHBIE AETa/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBUE AENCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHBIN OTAE.

5. [nA npeabABneHWA rapaHTUHbIX TPe6OBaHMIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTK YCTPOMCTBA Ha calTe
www.isc-gmbh.info. Mp1roToBsTE KBUTAHLMIO O MOKYNKE MAK ApYyrve foKasaTe/bcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpovictea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/eHHbIM Ha pacCMOTPeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLMX JOKa3aTeNbCTB UK UPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIOYAETCA BBUAY HeA0CTaTKa AaHHbIX A8 MASHTUDUKALMM TaKMUX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTWA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCMPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANeHHO nonyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaH1TL Npu on1aTe 3arpaT HeMCNpPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpblEe He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCYT UK MPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CayH6bl cepBuca.

Y710 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTAIOLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWeE Ha OrpaHUyYeHWs STOM rapaHTUK COracHO MHGOPMAaLMK O CEPBUCHOM
06CNyHMBaHWM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIAaCHO
ves and norms for the following product [AvpexTuea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ak6Aoudn cuppopdwon cUNPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta pdTUTA yla TO TIPoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTcs, YTo cneaytoLime NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AUPeKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye Npo 3asHaveHy HUK4e BiANoBiAHICTb BUPOGY
vaatimukset AVpeKTVBam Ta ctTangaptam €C Ha BUpI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHara Coo6p3HOCT COacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTuBaTa v HopmuTe 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Akku-Kettensédge GE-LC 18 Li/ Ladegerit fir GE-LC 18 Li (Einhell)

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC X]Annexiv = , i
Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH - Riedlerstr. 65 -
[]2014/35/EU D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body No.: 0123
D 2006/28/EC Reg. No.: M6A.16.03.24192.01647
E 2014/30/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
2014/32/EU [X] Annex V
[J2014/53/EU [JAnnex Vi
D 2014/68/EU giislf\:lvmflegu:ri(rjnLNA =95,4 dB (A); guaranteed L, = 98 dB (A)
[](EU)2016/426 Notified Body:
Notified Body: []2012/46/EU_(EU)2016/1628
[ (ev)2016/425 Emission No.:

[x] 2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-13; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233; EN 62321

Landau/Isar, den 18.02.2019
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIAaCHO
ves and norms for the following product [AvpexTuea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ak6Aoudn cuppopdwon cUNPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta pdTUTA yla TO TIPoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTcs, YTo cneaytoLime NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AUPeKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye Npo 3asHaveHy HUK4e BiANoBiAHICTb BUPOGY
vaatimukset AVpeKTVBam Ta ctTangaptam €C Ha BUpI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHara Coo6p3HOCT COacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTuBaTa v HopmuTe 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Akku-Kettensage GE-LC 18 Li Solo (Einhell)

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC X]Annexiv = , i
Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH - Riedlerstr. 65 -
[]2014/35/EU D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body No.: 0123
D 2006/28/EC Reg. No.: M6A.16.03.24192.01647
E 2014/30/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
2014/32/EU [X] Annex V
[J2014/53/EU [JAnnex Vi
D 2014/68/EU giislf\:lvmflegu:ri(rjnl-m =95,4 dB (A); guaranteed L, = 98 dB (A)
[](EU)2016/426 Notified Body:
Notified Body: []2012/46/EU_(EU)2016/1628
[ (ev)2016/425 Emission No.:

[x] 2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-13; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 62321

Landau/Isar, den 18.02.2019
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